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Exija con este namero el
SUPLEMENTO ARTISTICO
y el pliego de novela

constance Cummings y Paul
LLukRas en la comedla dramatico
de la Unlversal «Mascinacione.




Ricardo Nufez, Ma-
ry del Carmen y Mi-
guel Ligero, Los fres
protagonlstas de la
pelicula. espariola de
Clfesa, dirlgida por
Benlto Perojo,
<Rumbo ql Calroz.
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SEMANARIO CINEMATOGRAFICO

s oummsss  DELEGACIONES

Maomip: Valverde, 28; Varencia: Plaza Mi-
rauol, 6; Sevitea; Federico Sdnchez, Be-
dova, 18; Miraoa: Marqués de Larios, 2;
Bizao: Alameda Mazarredo, 15; Zanroo-
g1 Sitios, 11; Mixico: Roca, Apartado
g6t Camracas: Bruzual, Apertado 511.

Y

|  DAZ y salud.

%  _Fs una férmula que no me pa-
rece muy adecuada a su pesimismo.

—Precisamente porque soy pesimista y
contemplo el panorama del mundo, creo
que lo mds necesario para el hombre actual
! son esas dos cosas. Antes solia decirse
| salud y pesetas». Pero hoy el dinero no
vale nada. El dinero estd fracasado. Sélo
sive para crear problemas y preocupacio-
nes. Si no hay paz, el dinero no sirve para
nada. Recuerde usted aquella época en que
todos los poseedores de marcos eran millo-
narios . a la fuerza. Millonarios y pobres:
| jtrdgica paradojal La vida del hombre actual
pende de la paz como de un hilo.
! —iBasta de aguafuertes! Enitre usted y
este cigarro que no tira van a conseguir
ponerme triste. Dejemos los tonos obscuros
'y vamos con los colores veraniegos y ale-
fgres de la acuarela. El verano esta a la
i puerta, Seamos optimistas. Dejemos que la
“gente vaya al cine. No le robemos esas
#sabrosas horas de distraccién que endulzan
\la semana, Seamos un poco benévolos con
“la alegrfa y el desenfado de las «girls».
tNo [es impidamos que nos ensefien las
piemas y no busquemos en ese acto una
mala intencién que no existe. Creamos en
€l «cow-boy» invencible y en las aventuras
policiacas mds ingenuas...

—[Maldito sol! Delira usted de optimismo.

—Mi optimismo es en estos momentos
una medida de prudencia. Sélo en la ale-
gifa fraternizan los hombres. Y la fraterni-
dad es algo que el mundo actual estd pi-
diendo a gritos.

I-—Pero usted quiere aprovecharse de las
creunstancias para proteger al cine inmo-
ral, :

—Nada de eso. El cine inmoral es una
cosa y [as peliculas que los intransigentes
llaman inmorales, otra muy distinta. Se pre-
1ende Presentar a la «girl» norteamericana
. oMo un prototipo de inmoralidad y eso es
una injusticia tremenda. Fsas muchachas
' s& nos presentan con mds atrevimiento
de indumentarja que los que se pueden

ANO VI
NUM. 240

REDACCION Y TALLERES: Calle de Bo-
rrell, 243 a 249. Teléfono 33865, Barcelona.
ADMINISTRACION: Calle de la Diputa-
ciém, 211. Teléfono 13022, — Barcelona.

TOMAS GUTIERREZ LARRAYA |
25 mayo

de 1935

ILUSTRADO

s PRECIOS DE SUSCRIPCION

Espafa y Colonlas: | América y Portugal:
Tres meses . 3'75 Tres meses. 4'7%
Seis meses. 7'50 Seis meses . 9'50
Unafio. ... 15— Un afio. ... 19" =

SE PUBLICA LOS SABADOS
ey NUMERO SUELTO 30 CENTIMOS

REVISTAS

observar en cualquier playa seria y elegan-
te. Esas muchachas derraman gotas de su-
dor por cada pedazo de pan que se comen.
Ser bonita no es ninglin negocijo alli donde
las muchachas bonitas se cuentan por mi-
llares. La «girl» es, en la mayoria de los
casos, una artista de cine sin contrato fijo.
La pantalla le da trabajo para una semana
por cada diez que vive y, como las nueve

.restantes ha de comer y el sueldo que gana

en el cine no le permite ahorrar, ha de
luchar heroicamente por la vida como cual-
quier sintrabajo.

—La culpa la tienen ellas por dedicarse
al cine.

—;Estd usted seguro de que pueden de-
dicarse a otra cosa?! Eso es muy facil de
decir, pero en aquel pais donde la mujer
tiene tantos derechos, tiene también muchas
obligaciones. Ha de luchar a brazo partido
con el hombre para conseguir un hueco
en la plataforma del metro y la misma [u-
cha ha de entablar por el trabajo. jCudn-
tas de ellas sonarén con un empleo seguro
y apacible que las libre de tener que ir a
mendigar trabajo por los estudios! Y des-
pués esas muchachas son las que alegran
el cine. Sus piernas bonitas, sus caritas en-
cantadoras, su conocimiento del baile, dan
el triunfo a muchas peliculas y, sobre to-
do, a ese alegre género de la revista in-
corporado al cine gracias al micréfono. Los
productores se dan cuenta sin duda de lo
mucho que el cinematégrafo moderno debe
a esas muchachas, pero ni se lo agradecen
ni se lo recompensan, porque saben que
pueden contar con ellas de todos modos.
{Hay tantas «girls» en Hollywood! Y hay
tan pocas plazas para tantas aspirantes! Lo
que deben de pasar las pobrecitas! Algin
dia escribird una de ellas sus memorias y
el libro podra titularse «La odisea de la
«girl»».

—Todo eso me importa un comino. Estoy
dispuesto a compadecer y aplaudir a esas
muchachas si usted quiere. Pero jde veras
cree usted que la revista representa en el
cine algo digno de tenerse en cuentaf?

—;Por qué no? Es un género que tiene
millares de adeptos.

—Pero no entre las personas serias.

—;Y quién le ha dicho a usted que el
cine se ha hecho sélo para las personas
serias?

—Si no se ha hecho, debfa haberse hecho.

—Ese es su error y el de muchos. El
cine se ha encontrado ante un problema
que no ha conocido ningtn arte. Se pueden
escribir libros sélo para los aficicnados a
la lectura y se puede dar al libro cierta
elevacién con la seguridad de que han de
aceptarla los lectores, pues ser aficionado
a la lectura representa ya un deseo de cul-
tivarse y perfeccionarse. El nimero de lec-
tores de libros es limitado, es una minoria
gue puede medirse por los millares de
ejemplares que un editor logra vender de
una buena obra. En cambio, el ndmero de
aficionados ‘al cine es ilimitado. Todas las
edades, sexos y clases sociales forman parte
del publico de cine. Todos los gustos vy
todas las tendencias constituyen el ambien-

- te de universal popularidad que rodea al

séptimo arte. El cine ha de servirlos a to-
dos porque todos tienen derecho al par de
horas de distraccion que proporciona una
sesién cinematogréfica. Acaso a usted no
le gustan las ingenuas peliculas del Oeste,
pero vaya usted por los cines recogiendo
opiniones y vera como retine un contingen-
te de publico tan importante, que habra de
reconocer que la supresién de ese género
seria una injusticia. Precisamente el éxito
mundial del cine radica en que es un es-
pectéculo para todos. Por eso no se puede
decir «el cine debe seguir este o aquel
camino», sino que ha de seguirlos todos,
por la sencilla razén de que no es para
ningtin publico determinado, sino para todos
los publicos.

—Pero unos géneros tienen muchos par-
tidarios y ofros pocos. ;

—En efecto, y entre los primeros figura
la revista, que es el especticulo alegre,
divertido y agrada-

ble por excelencia. Pérez BELLVER




DEMANDAS

1757. — El hombre fologénico se pone nuevamente en
comunicacion con las lectoras y lectores de esta no igua-
lada revista ¥ agradeceria me contestasen a las
siguientes dudas

tLos titulos s fines de semana y Tres dias de fies-

en a una sola pelicula o a dos peliculas
Clara parto o repartos respectivos.

Igual aclaracion deseo con los titulos La expiacifn
de Gosta Berling y La mujer divina, pues las dos estdn
interpretadas por Greta Garbo y Lars Hanson; repar-
to o repartos respectivos.

Por tltimo, cierto que existen tres versi
la pelicula E! Pulr He leldo que una v
interpretada por Ni Asther ¥ Greta Garbo; otra por
Nils Asther y Raguel Torres que la he visto con el ti-
tulo, en una rey de El demonio del mar; vy, final-
mente, una terc version por Fr.

: ¥ sesca Bertini. De-
ia saber si es cierto que hay est tres versiones ¥
el reparto de cada una de ellas.

Muy agradecido

1758. — El Conde de Monlecristo dice: Habiendo vis-
to la pelicula Torero a la fuerza desearia conocer el nom-

r direccidn de su prot: ista femenino. Muy

a quien pueda compla ne.

- El tigre del mar Negro solicita de la amabi-

3 lectores le faciliten los nimeros de Finms
SELECTOS sig : del 1 al 8, 10, 11, 13 al 86, 38, 39,
40, 41 y agradeciéndole al lector o lectora que pue-
da co me indique condiciones en que me los
cederia a la si direccién: Manuel Polaino, Ala-
millos. aza (Gran: ;

1760. ge por primera vez a las lee-
toras de impética revista saludéndolas y supli-
edndoles que si hay alguna lectora gque sepa la letra
de las canciones 1ita Roberto Rey en la pelicula
Un hombre de rte 81 tendria Ja bondad de mandéar-
mela a la dir n que més abajo indico.

Y al mismo mpo desearfa sostener corresponden-
cia con sefiorita a ser posible de Barcelona que sea afi-
cionada al cine y al futbol.

Mi direccion es la que sigue: José Arcos Pous, Roque
Barcia, 44, Alginet (Valencia),

17681. — La noiva da Escocia se dirige por primera

z alog simpdticos lectores de la gran revista de cine

FiLms SELecros, para molestarles con algu-
nas preguntas: iria gque algin amable lector me
enviase un tipo de ficha para construirme un fichero
ast como algunos datos para la misma, También agra-
deceria mucho me enviasen la biografia, lo méas exten-
sn posible, ¥ una [oto de Martha Eggerth, la bella es-
trella alemana. Y por (ltimo, deseo que algunos lec-
tores v lectoras me enviasen 200 o 400 sellos de correo
aéreo (de aeronaves) a cambio de libros o bien ediante
su importe. Mis sefias: Aline A. Pinheiro, Ria Arco da
Graga. 73, 4.° Lisboa (Portugal).

1762. — Maria Luisa B. dice: Después de saludar a
los amables lectores de esta revista, me permito moles-
tarles con la peticién siguiente: Desearia me informasen
dénde podria hallar la obra Kaliuska o en caso con-
trario mandarme los cantables. Muy agradecida a quien
pueda complacerme. i

1783. — Felipe Quifiones, calle Sopranis, n.° 5 y An-
drés Sierra, Avenida Pablo Iglesias, n.® 50, ambos de
Cadiz, desean las biografias de las eminentes y nunca
bien ponderadas Catalina Bércena y Maria Alba como
asimismo sendas fotografias de las citadas artistas con
unas dimensicnes de 29 x 22 aproximadamente. HEstas
las canjeamos por otras de las estrellas que soliciten o
las compramos al precio que nos indiquen. También
solicitamos entablar’ correspondencia con. jovenes de
ambos sexos aficionados al séptimo’ arte y lectores de

simpatiquisima revizta.
64. — A. Almazdn desca que algin amable lector o
de esta revista le facilite el n.® 118 de Firms
ros, por el cual pagard todo su valor o enviard
foto del artista preferido de quien le: complazca.

A. Almazin, Medinacel, 2, Madrid.

— Arturo Rodriguez dice: Mando un  saludo
cordial para todos los lectores de esta revista, ¥y paso
a preguntarles: Hay algtin lector aficionado al sbel can-
to» que pueda proporcionarme la letra de las siguientes
canciones?

1. Serenata de Schubert, de la pelicula Vuelan mis
canciones, 2.% Maria Mari, cancién napolitana, 3.% San-
ta Lucia, cancién napolitana, 4. Racconto del tenor
del primer acto de La Bohéme en italiano, ¥y 5% Ro-
manza del tenor de la zarzuela Jugar con fuego.

Pongn a disposicion de los lectores que lo deseen,
letras de zarzuelas y algunas Operas.

Mi direccidn es la sipuiente: Arturo Rodriguez, calle
de los Tres Peces, n.® 38, 2.%, Madrid.

e— e

CONTESTACIONES

Varias contestaciones de Boabdil:

1728 — Para Don Juan Diplomdtico (contestacitn
1660): Muy sefior mio: No es mi intenciton iniciar con
usted una polémica, sino aclarar ciertos conceptos
deslizados en la cpnteéstacion que, en uno de los alti-
mos numeros, el 230, me ha dirigido.

Ante todo, la inkéncion que llevaba al rectificar al-
gunas contestacioned errdneas suyas, no era otra gue
la del esclarecimiento de la verdad, que nunca como
en estos asuntos debe sobresalir por encima de todo.
Y queria, ademds, evitar, en lo posible, que muchos
demandantes de esla seccidn tomaran datos equivoca-
dog, pudiendo, con tan pocos esfuerzos de mi parte, in-
dicar dénde estaba el error ¥ en qué consistia. Ya ha-
bri wvisto, también, gque contesto directamente a mu-

FILMS SELECOTOS no se hace solidario nl recomlenda
ninguna de las llamadas cAoademlas Cinematograticass
ni «Oentros de Colocacloness de; ‘aspirantes al artistas
Y cinematogréticos.

chos preguntones; no todo va a ser rectificar a los ama-
bles eolaboradores que, como usted, se molestan en in-
formar a los numernsos demandantes de la seccidn.

Si usted se toma la molestia de contestar las de-
mandas de algin lector, yo creo que, supuesto que ya
se da ese trabajo, Je seria igual poner un poco mas de
cuidado ¥ procurar que en sus contestaciones no hubie-
ra el menor error, cuando tan facil es el evitarlos con
algo mAas de interés. No estoy, pues, de acuerdo con
lo que dice de que seria ridiculo llevar las contestacio-
nes al pie de la letra. Yo, al contrario, creo que hay que
llevarlas asi precisamente, pues la puedo demostrar que
el trabajo es el mismo.

Ademis, esa seguridad con que afirma que existen

Qe
V747454

PUBLICAREMDS en esta seccidn las demandas

y contestaclones gue nos envien los lectores,
aunque daremos preferencia a las referentes
a asuntos del cine. « Los originales han de
venir dirigidos al director de la seccién, escri-
tos con letra clara, a ser posible a mdquina,
y en cuartillas por una sola carilla, firma-
dos con nombre, apellidos y direccién de los
que las envien, e Indicando si lo desean (aun-
que no es imprescindible) el seuddnimo que
quieran que figure al publicarse., «+ No sos-
tendremos correspondencia ni contestaremos
particnlarmente a ninguna clase de consultas,

films de la Alba y de la Guevara que no conocemos
€8, creo yo, bastante libre Yo no sé si usted los cono-
cera todos; lo que sf puedo decirle es que yo si los co-
nozco ¥, por tanto, su afirmacidon no llega a compren-
derme a mi. Lo que no he llegado a comprender alin
por mdés vueltas que le he dado es que si usted sabia
que Lilian Gish habia hecho films sonoros —como
usted afirma—, spor quéle contestda Plinyg Plan quela
Gihs sdlo habia hecho peliculas mudas?

(De modo que ¢l film sonoro de Lilian Gish no se lla-
maba One Romanfic Night y 8 Una noche romdniica?

LA NOVELA AVENTURA
publica

EL FANTASMA
DE MEDIODIA

por Noél Vindry

Es una novela de gran interés, de tra-

ma curiosisima y de gran humorismo.,

Es un asunto completamente nuevo,

y una de las mejores novelas de
Noél Vindry.

De venta en fodos los quioscos

60 cénfimos

{Pero sise trata de una misma peliculal Los dos titulos,
para parecer mas iguales, hasta se parecen en su enun-
ciacion fonética. No es preciso saber inglés para verlo,
ya que por aquello de sLiberté : Libertads podria sacar-
ge la semejanza.

No es exactamente igual, como usted diee, que los
titulos de las peliculas vayan en un idioma o en otro.
Ahora comprende por gqué muchos aficionados tienen
en sus archivos un solo film registrado bajo dos o tres
titulos distintos y que ellos creen varios films diferen-
tes. Si usted toma el titulo original de un f[ilm antes
de ser estrenado en Espafia y luego no cuida de com-
probar qué titulo espafiol le han asignado, llegara la
confusion inevitablemente y usted creerd ver dos films
donde solo exizte uno.

2 Quiero, ‘para terminar estas lineas, expresarle la
sincera admiracidn que siento hacia usted, pues el que
se haya equivocado varias veces no es inconveniente
para que sea uno de los colaboradores de la seccidn
mas enterados y duchos en cuestiones cinematografi-
cas. 5i alzunos de los argumentos que, humildemente,
le he expuesto no estdn de acuerdo con los suyos ¥
quiere rebatirlos, me encontrard siempre a su dispo-
sicidn y para no abusar de la amabilidad del sefior di-
rector de esta seccidn, le ofrezto mi direccidn: San Je-
ronimo, B8, Granada, a donde, por si tiene algo que
contestarme, puede dirigirse a nombre de Boabdil,

1729. — A Una salmantina en Ceula: En zu contes-
facidn nimero 1111 para Dos valencianas morenas, cita
como [ilm de Juan Torena Sobre tu espalda, con Car-
men Larrabeiti. Este film no existe, pues no llegd a
filmarse; no puede, pues, incluirlo entre las cintas in-
terpretadas por Torena. ;

730. — A Un puenlecesano {demanda 1111): Puede
eseribir a Anita Page a Columbia Pictures Studios,
1438, Gower St., Hollywood (California), donde acaba
de filmar Soldiers of the Storm, o a Manogram Pictures
Studios, Hollywood (Calilornia), donde ha filmada
ultimamente Jungle Bride, con Charles Starrett y Ken-
neth Thompson. Su direccidon anterior fué Metro Gold-
wyn Mayer Studios, Culver City (California). Puede
pedir 1a foto de Anita Page a esos estudios, pero dudo
fque se la envien dedicada; para ello ha de enviar un
sello de 25 centavos o un bono internacinnal, que se

‘venden en todas las administraciones de Correos. Las

estrellas de cine s6lo dedican su foto a las revistas, cine-
mas ¥y personas conocidas.

1731. — Para E! indomable (demanda 1112): i
Bohr ha nacido epiBuenos Aires, no eniAl Mania .o
algunos dicen. Comen#b su atrera arbisticacom, .,
y cantante de tangos, ggqm:{i_sténﬁo.'én g1 pads teag
tes éxitos; hizo despubs una tournée triunfal o,
Sudamérica y luego, debubden Nueva York como
rin y cantor de canclones tipicas argentinas. k1
tor cinematogréifico George W. Weecks lo des
haciéndole debutar en Sombras de gloria, Casad
ha interpretado cuatro films: Sembras de glori
es la vida, El romance del tunanile (hablada en in,
Hollywood, ciudad de ensueflo, su uitimo film,
no filma nada.

Reparto de Sombras de gloria; Jimmy, José
Mary, Mona Rien; Luisin, Ricardo Cayol,

1732. — A Una canaria (demanda 1114): R,
de Tentacién: Arden Stuart, Greta Garbo; Pac
non, Nils Asther; Tommy, Johnny McBrown.

Reparto de La mujfer ligera: Diana, Greta .
Neville, John Gilbert; Jeffry, Douglas Fairbank
David Furness, Johnny MeBrown; Constance, Do
Sebastian; doctor Hugh, Lewis Stone; Sir Morto:
bart Bosworth.

Reparto de Danzad, locos, danzad: Bonnie J
Joan Crawford; Bob, Lester Vail: Jack Luva, (|
Gable; Hodney Jordan, William Bakewell; Wally,
le Foxe; Bert Cranston, Cliff Edward; Della, |
Moorhead; Sylvia, Joan Marsh.

1733. — Para E!l demonio del mar (demanda |
Los lilms Follow Trough y Hal Way lo Heaven no I
titulo espafiol, puesto que no se han estrenado o
pafia. No tengo seguridad si el primero estéd ini
tado por Charles Rogers, pues las cintas de |
que no se han estrenado atn en Espafia son The
to Reno, Saffely in Numbers, Here Comes the Ra
gon, Working Girl, Dace Palace, Hal Way to I
The Man With Red Hair y Best of Enemies.

1784. — Para El hombre fotogénico (demanda
Kav Francis es la protagonista de un {ilm Par
que se estrend en Espafia con el titulo de Ilusi
Norteamérica con el de The False Madonna, Est:
de ser la pelicula a que usted se refiere, pero o
haberse equivocado ya que no se titula en e
Efusién, sino Ilusion. Este film es de la Para;
estd dirigido por Stuart Walker e interpretado po
Franecis, William Boyd y Conway Tearle en los
principales.

i %+ Una contestacion de Tahoser:

1735. — Para Pan sin sal (demanda 894): Es
juicio Imperio Argentina, como mujer, encant
{en esto estoy més con Un soriann); como baila:
cantante de tangos y cuplets, excelente, pero
arbista cinematogrifica, deficiente (en este senti
cuentro mas acertada la opinién de Carlos de Do
Deficiente. i, ¥ en ello quizd no tenga la culpa
pues las peliculas que hasta la fecha filmoé Ir
Argentina, son peliculag de evedettess, ¥y es mi |
cer, que las svedettess no tienen nada que hacer
everdadero cines; ya que el cinematdgrafo pa
que con mis consecuencia explotan los produc
por desgracia, no es sing el steatro fotografiado,
adulteracidon de las «falliess, aburre a los verd:
aficionados cinéfilos, aunque sea para ver cantar
te un cuarto de hora a una muchacha, por muy !
que fuere ésta. El ecine auténticos es dinamismo, &
paisaje, es, en fin, el eséptimo artes, diametrali:
opuesto al teatro. Por lo gue se hace dificultoso ¢
cubrimiento de una mediana eestrella cinematogro
en und buena artista de variedades.

Quién sabe si a Imperio le adjudicasen un gro;
rector cinemdtico, al estilo de un von Sternbe:
Vidor, un Lubistch, un Mamoalian o un Brown
un argumento de sverdadero filme, ¢no triunfa
el extranjero? Cosas mas arduas se han visto ai

El primer afio (The firsl year), Fox. Argumeni
Frank Craven. Escenario de Lynn St?.r_]ing. D
William K. Howard. Reparto: Grace Livingston,
Gaynor; Tommy Tucker, Charles Farrell; Mrs. B
Minna Gombell; Dick Lorvong, George Meeker;
Myron, Ludley Digges; Mr. Livinggton, Rober
Wade; Mrs. Livingston, Maude Eburne; Mrs. Be
Henry Kolker; Hattie, Leila Bennett; Helen,
Vakel. ;

He aqui el reparto de esa «joya del cinemay, Niu
chas de uniforme (Maedechen in uniform}, Aafa.
ductor Carl Froelich., Directora Leontine Sagan.
tado de la obra de Christa Winsloe Yesterdar and
o Don Carlos: La directora del pensionado, |
Unda; Fraulein von Bernburg, Dorothea Wieck;
lein von Kesten, Hedwing Schliter; Manuela von
hardis, Hertha Tiele; Ilsa wvon Westhagen,
Schwannecke.

Remordimiento (Slolen heaver) o EI hombre
maté o Paz en la tierra, Paramount. Director LI

ECONOMIAI

En cambio de comprar productos caroe para lod
cabellos canosos v descoloridos preparen Vdes. mismos
en casa, |a siguiente sencllia recefa:

En un frasco de 250 grs. se echan 30 grs, de Agua 6

Colonla (3 cucharadas de las de sopa); 7 grs. de glicering
(una cucharadita de las de café) el contenido de una caliia
de «Orlex» y se termina de llenar el frasco con agua. |

«Orlex» devuelve al cabello su color natural, no fif¢
el cuero cabelludo, no es tampoco graslento ni pegajoso
v persiste indefinidamente, halldndose en toda farmacls,
perfumerfa o pelugueria.

Lubisteh. Adaptado de la novela de Rostand T7
I killed. Reparto: Dr. Holderlin, Lionel Barry !
Elsa, Nancy Carroll; Paul, Phillips Homles; Schul
Lucien Littlefield; la criada Anna, Zasu Pitts; I
Holderlin, Luisa Carter; Walter Holderlin, Tom Dou-
glas; el sacerdote catdlico, Frank Sheridan. ‘
Carceleras, version parlante. Divector José Buscl
Intérpretes: Raquel Rodrigo, Pedro 8. Terol, Mode
Ribas, Varillas, José Luis Lloret, Enrique La L%
{(fallecido en 7 julio 1932), ete. Versién muda de la mi
ma pelicula. Intérpretes: Elisa Ruiz Romero ¢La ,"'\'.
meritos, Pepe Romeu, M. Ribas (que hacia su debut]!
José Montenegro. it
Esta contestacién se publica mucho mas tarde &
lo que debia, porque efectué un largo viaje, y al rete!
nar de é], me encontré con muchas demandas a m! e
rigidas. Ruégoles a usted y a varios otros que perdont
estos involuntarios retrasos. & el
N. dele R. — Rogamos a don José Peral, _de'Ahc-'iﬂl_
te, nos remita las sénas exactas de su domicilio, pU®
nos ha sido devuelta por Desconocido la carta au® g
escribimos contestando a una consulta que nos hizh
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«La hija de nadie», la pelicula que
Radio Films presentard préximamente, es
una biografia, una vida de mujer lle-
vada al lienzo y narrada con toda la
{luidez imaginativa de que es capaz el
-nimador Alfred Santell, el artista del
megafono, el que sabe dar a Ann Har-
ding la apariencia delicada de mujer
esencialmente femenina.

«La hija de nadie» es una realizacién
en la que hallarén todas las mujeres
que logren visionarla el dolor de las

Es un film

RADIO...

;Naluralmenie!

que se proyecla
en

CAPITOL

pasiones humanas. No hallaran un film
en el que se ofrece al mundo tan sélo
el aspecto agradable de la feminidad
en la obra. «La hija de nadie» capta
lo crudo, lo profundo, lo real para servir
de ejemplo a los seres egoistas que
por el amor no saben sacrificar ni su
propia tranquilidad.

Esta vida de mujer, tomada de una
existencia real y conocida en una impor-
tante ciudad de Norteamérica, ha. sido
realizada y llevada a cabo por la famo-
sa empresa Radio Films, la productora
del arte méaximo.

Ann Harding, en la caracterizacién de
Vergie Winters, se clasifica como estre-
lla de primera magnitud. John Boles,
en su rol de oponente, deja de ser el
astro de la opereta para convertirse en
el actor de la formidable personalidad
ya revelada en la época de las silentes.
Helen Vinson les secunda con su dis-
creto y acostumbrado acierto.

La obra «La vida de Vergie Winters»,
una vida de mujer, es la produccién
Radio que deben contemplar todas las
madres.




ACE dieciocho afios que Madge Evans
comenzé su carrera cinematogréfica.
El lector, acostumbrado a hacer rdpi-

dos calculos mentales, es posible que
piense inmediatamente: «La nina, pues, deb:
de ser ya una verdadera jamona».
Sin embargo, los que han contemplado a esa
preciosidad que responde al nombre de Shir-
ley Temple convendrdn con nosofros en que
Shirley, dentro de dieciocho afios, no pued
ser- considerada como «jamona», sino en el
apogeo de su primera y gloriosa juventud.
De la misma manera, nuestra entrevistada de
hoy, después de una carrera de fantos afios,
ests en los mas floridos de su arrogante ju-
ventud. Vestida con fraje escolar, Madge
pasaria por una colegiala de catorce anos.
El hecho queda, empero, de que Madge es
una verdadera aveferana» dentro de los
dominios del arte séptimo. Mas ain, fos
triunfos escénicos de Madge Evans, comen-
zaron hace veinte afos, cuando apenas con-
taba dos o tres de existencia.

Su debut ante el publico, tuvo lugar bajo
los auspicios de una casa comercial produc-
tora de jebén. A todo lo largo de las co-
rreteras, en las paredes de fos edificios v
en grandes placas iluminadas eléctricamen-
te, asi como en pasquines de diversos ta-
marios, aparecia el precioso querube de ru-

Madge Evans y Phillips Holmes en «Cenaa fas ochos.
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El suefio de Madge
Evans, realizado al
poder Hevar este her-
moso traje de Ia épo-
¢a de sDavid Copper-
fields en la pelicula
del mismo nombre.
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Bias crenchas, con un magnifico. jabén entre las maneci-
tas sonrosadas y regordetas...

Gracias al favor popular de los que admiraban la dul-
ce fotografia de la nifia con semblante de angel serio, otra
casa comercial del giro de sombreros, la tomé como mo-
delo, dando a su mercancia el nombre de [a diminuta
artista. Los sombreros «Madge Evans» hicieron - furor, y
tan ubérrimas ganancias obtuvo la compania que los lan-
z6 al mercado, que Madge se convirti® en miembro de
la casa, teniendo acciones en la misma, cuyas regalias
continda recibiendo después de tantos anos.

El rostro de la nifa ilustraba ademds libros infantiles y
su nombre adquirié envidiable popularidad.

En el afo 1917 la diminuta criatura hizo su debut en la
pantalla bajo los auspicios del Estudio situado en Fort
Lee, en el Estado de Nueva Jersey, del otro lado del
enorme rio Hudson que divide los estados de Nueva
York y Nueva lersey.

Era la estrella més pequena de la compaiia y apare-
cia con los .artistas mds preeminentes de la época. Du-
rante siete afios la infantil estrella trabajé en aquel Esiu-
dio, Mientras tanto su educacién no habia sido descui-
dada. Un tutor se encargaba de la educacién intelectual,
mientras que la madre de la jovencita atendia a la im-
portantisima parte de su desenvolvimiento espiritual.

Posiblemente, Madge Evans debe a su madre la‘carrera que hoy hace-de ¢lia
una mujer famosa e independiente. Desde que la'chica comenzé a empinarse so-
bre la punta sonrosada de sus pies, la sefiora Evans  se prometié6 que sus hijos
recibirfan la. preparaciéon necesaria para ponerlos a cubierto de las sorpresas des-
agradables del Destino. Esta resolucién, empero, surgié bajo las amarguras y des-
asosiegos experimentados por ella misma.

_ Remontémonos algunos anos, a fin de poner a los lectores en antecedentes de es-
ta familia.

Los padres de Madge Evans llegaron de Inglaterra con la cabeza llena de sue-
fios amables y la bolsa completamente vacia. Habian emigrado a la América sin
otro capital que su magnifica juventud y la esperanza de encontrar a su arribo el
legendario Becerro de Oro. Poco tiempo después &l tétrico fantasma de la mise-
ria tomé posesién de aquel hogar, acomodandose a sus anchas en el mismo.

La madre pertenecia a’ una familia acomodada y habia recibido la educacién

propia de una senorita «bien», sin preocupaciones respecio a los problemas sér-
didos de la existencia. Sus conocimientos de pintura, muisica y muy superficia-
les de literatura bastaban para la vida socjal; pero resultaban escasos y de po-
ca ayuda para enfrentarse con la necesidad urgenie de ganarse el pan.
El padre recorric las calles del pais exirafio, buscande en vano un destino. Des-
pués enfermé gravemente y sobre los hombros de la joven madre recayé fa obli-
gacion del hogar. En esa época Madge habia venido a alegrar el mencionado ho-
ar, haciendo compaiia a otro hermanito. :

alientemente, la madre traté de abrirse campo, explotando los conocimientos
adquiridos en su pais y muy especialmente el talento natural que posefa en gran
escala, para hacerse agradable en los mejores circulos sociales y artisticos. Y
gracias a esta indefinible facultad enconiré buena acogida en ambos. Pero la son-
risa amable y la frase halagadora no resolvian los problemas del hogar sin pan
y sin calor. La madre traté de utilizar sus conocimientos de pintura, mas aquellas
expresiones de su espiritu no encontraban salida. Carecian en absoluto de valor
comercial.

En cambio, si sus cuadros no hacfan impresién, su cardcter y el valor para arros-
trar la miseria con la altivez de una princesa, encontraron eco en el corazén de
muchos artistas, que admiraban la tenacidad de aquella joven madre
que luchaba por sus hijos. En uno de los estudios de pintores del Ba-
rrio Aristico de Nueva York, la sefiora Evans encontré trabajo como
lectora para los nifos que posaban mientras los pintores pintaban sus
retratos. Mas tarde, la pequeria Madge fué admitida como «cdoble» de
los nifios en cuestion y poco después el hermano de aquélla comenzd
también a posar para anuncios que requerian a un varén como modelo.

Asi, la familia salvé la situacién, volviendo a vivir con el modesto
decore gu=z anhelaba la excelente madre.

Después de hacerse famosa como modelo, Madge comenzé a triun-
far en la pantalla. A los cuatro afios de edad era una de las criaturas
«prodigios» que llevaban ai arte séptimo, silente adn, el prestigio de
su talento y la exquisita ingenuidad de la infancia. :

Llegs, como es c2uerz{:| y rigor que llegue, la psicolégica edad en
que la nifia comenzé a convertirse en mujer. Demasiado pequefia para
papeles de importancia; demasjado C(eciJa para continuar en los pa-
peles de nena. Tragico momento en la vida de las estrellas infantiles.
Muchas de ellas desaparecen para siempre. La historia de la cinema-
tografia estd llena de esos casos. Un dia uno se pregunta: ;jqué ha
sido de fulanito de tal?., Y el nifio prodigio que llevé iantos mo-
mentos de emocion al corazén dei especfadgor se encuentra en la es-
cuela, estirado, aprendiendo las primeras lecciones se-
rias de la vida, casi olvidado y con fa enorme interroga-
cién del futuro ante los ojos. ;

Al ilegar a la pubertad muchos de ellos vuelven a empu-
far el cetro de la fama. Otros quedan perdidos entre el
ejército de los anénimos suspirando, quizds, por los pre-
téritos dias de aquella infancia que pasé para jamds volver.
;Qué ha sido de Babe Peggy, Mitzi Green y Jackie
Coogan? Este (ltimo desaparecié hace mucho tiempo y
cuando los espectadores que le admiraron cuando era el

Marie Dressler, la inolvidable act'rlz de cardcter, y Madge
Evans, en una escena de la pelicula «Cena a ias ochos.




Madge Evans y tificos, Madge Evans.estd reconocida ademss,
John Barrymore  como una de las mujeres mas infeligentes. en
del film «Cena a transacciones comerciales. Su_carrera arlistica,
Fas ochos, desde que tuvo edad para determinar por s
misma lo que deseaba hacer, es obra suya. L
madre, una vez indicado discretamente el me-
jor camino, jamds quiso jmponer su voluntad
contra el criterio de su hija. Asi, Madge es
una de las pocas artistas de Hollyw que
carece de «manager», secretario o agente. Lo
sefiora Evans atiende a [a correspondencia de
fa joven. Los negocios que giran afrededor de
sus contratos, sus compromisos artisticos, et-
cétera, son atendidos por la misma joven en
g:rsona. A despecho de su edad, Madge se
sta a si misma para atenderlos decorosamen-
te. Una vez que acepta una proposicién de
negocio, el abogado le echa un vistazo &
contrato para que éste no se wvuelva contra
ella como arma poderosa, gracias a la virtud
de las leyes que resultan eldsticas en tantas
ocasiones. Fsa es la Unica intervencién de un
extrafio en las transacciones de la joven ac-
trizz. Y esta crialura que comenzé a ganarse
la vida cuando apenas contaba dos afios de
edad, ayudando eficazmente a sus padres, ha
acumulado un capital que la hace complets-
mente independiente a la edad "de veinticua-
tro o wveinticinco anos. Actualmente, Madge
podria retirarse del cine y dedicarse a vivir de
sus rentas; pero la joven confiesa que esii
tan acostumbrada a trabajar que le seria im-

posible permanecer inactiva un solo dia.
Admirablemente metédica y precavida, cada
semana Madge separa una parte de su sa-
lario y lo deposita en una caja de ahorros de
su banco. Cuando aquellas economfas han au-
mentado hasta converlirse en un pequefo ca-
pital, la joven busca un negocio seguro y pro-
ductivo donde colocar aquel capital. Los gas
fos del hogar son modestos. Madge es una
chiquilla enemiga de la extravagancia. La ma-
are, por su parie, es acliva y su constante aten-
cion de los pequefios defalles es fa mayor

fuente de economia de fa familia.

Joven, rica y hermosa, es natural que a Mad-
ge le sobren adoradores que le hagan ama-
bles proposiciones matrimoniales. Pero hasta 15
i fecha el corazén de la joven no ha sucumbido
L a las promesas de Cupido. Ni una sombra hs

nific prodigio entre fodos los nifios prodigios de

la pantalla vuelvan a verle, se encontrardn con un mo-

zalbete de veinte anos, de mirada exirafia y expresion de incer-

fidumbre en el rostro. Madge Evans, empero, enconiré el respaldo insuperable

de la sabiduria de la madre que supo dirigirla discretamente. Y la chiquilla se retiré

a la vida privada; dej6é de ser estrella, dejé de aparecer en anuncios. lLa crisdlida es-

peré hasta que surgid, en todo el esplendor de su juventud y de su gracia, la mariposa

de dieciséis afios. Pero, segin la opinidn de la autora de sus dias, Madge era demasiado

joven para fa pantalla. Era mejor que ei publico olvidara completamente a la muneca

de dorados bucles y grandes ojos azules llenos de candor. Ni ella ni la madre queran

medrar con las glorias pasadas. ¥ Madge comenzo la carrera teatral en el teatro legitimo.

Alli coseché triunfos amables y desde las candilejas pasé nuevamente a la tela de alumi-
nio para empezar ofra vez su carrera, después de un paréntesis de muchos anos.

MMCABAMOS de pasar dos horas con Madge Evans. Nuestros lectores han admirado

| centenares de veces a esta bella joven que ha tenido la honra de aparecer, gra-

! cias a su espléndido ialento histrinico, con galanes jévenes de la prestancia de

John Barrymore y otros de tanta fama como éste. Pero el lector desconoce muchos
aspectos de fa Madge Evans que nosotros acabamos de entrevistar.

Sencilla, envuelta en un abrigo de pieles que es de excelente calidad sin ser ostentoso
—otra de las virtudes que pocas estrellas poseen—, llega Madge de la calle. Nosotros
la esperabamos desde hacia varios minutos. Y por fa primera vez en muchos anos de pe-
riodismo, entrevistas, comunién con estas figuras famosas de la pantalla y el teatro,’
nos encontramos en presencia de una estrella aue no lleva encima un solo detalle de ar-
tificialidad. _

El rostro de la artista, huérfano de maquillaje, muestra su juventud sin la ayuda de los
cosméticos que tan amables mentiras nos saben decir. La piel térsa, suave y fresca, de-
nota perfecta salud fisica. Los cabellos han escapado desde hace dias a la ilgnominia de
las tenazas calientes. Los ojos dulces y de pestanas naturalmente rizadas sin la ayuda del
«mascara» miran de frente, y si hemos de creer el viejo adagio de que «los ojos
son espejos del alma», tenemos que confesar que nos gusta mds el alma de Madge que
su rostro con ser ian bello y atrayente. Las uiias de la joven aciriz tienen el color que ia
Naturallleza les concediera, antes de que ia quimjca hiciera posible llevarlas de color
bermellon.

Tan diametralmente opuesta a la mayoria de estrellas que entrevistamos es Madge Evans,
que justifica con creces el titulo de «rara avis» con que la hemos designado.

Pero no nos referimos sélo a su aspecto fisico, a sus modales de muchacha bien edu-
cada y sencilla, a su modestia sin gazmone-
ria, a su inteligencia para pasar de un tema
a otro en la conversacién, ya se frate de pro- ;’:fl':ggi‘;af‘&:['éss e:g;'f':‘:g"u r"g"g‘:
blemas sociales o politicos, artisticos o cien- io al paladar de sus invitados.




empanado su reputa-
cién. Hollywood se ha-
brd convulsionado ba-
jo el latigo de los es-
candalos. Muchas de
las estrellas, incluyen-
do en la lista hasta fi-
guras cuya dignidady
moral estdin mas alla
de toda presuncién
malsana, habran sido
pasto de murmuracio-
nes. La conducta de
nuestra joven entrevis-
tada ha hecho esca-
para a este peligro. Por-
que al fin tenemos que
reconocer que cuando
comjenza ese rumor
leve que lleva en si
el germen del escan-
dalo, existe alguna
causa légica para ello,
aunque sea la inocen-
te indiscrecién.

Una sola vez Ho-
llywood ha insinuado
cierto idilio unjendo el
nombre : de la joven
al. de Tom Gallery,
pero hasta la techa
ningdn motivo serio
ha exjstido para darle
mas jmportancia a la
asiduidad del joven
que la de una amistad
respetuosa y ferviente.

Hacemos varias pre-
guntas. Durante las
dos horas de conver-
sacién casi hemos ol-
vidado que se trataba
de una entrevista, en-
golfdndonos en una
charla amena casi ale-
jada del cinematégrafo.

—;Qué cosa ha que-
dado grabada en su
espiritu mas indeleble-
mente durante su vi-
da artistica, Madge?—

a muchacha sonrie
y responde timida-
mente:

—Lla primera vez
que trabajé con John
Barrymore en el tea-
tro legitimo.— -

Y agrega inmediata-
mente:

Madge Evans a la
edad de cinco anos,
cuando triunfaba
como estrella in-
fantil en los Estu-
dios de Fort Lee.
{Cortesfa del Album
de familia de la fjo-
ven actriz a moestra
eorresponsal Mary M.
Spaniding.)

—le admireba fanfo que casi le temia... Trabajé con €l en las tablas cuando era muy

joven. Después volvi a trabajar como su dama joven en una ‘pelicifa: en «Cena a las

ocho». Ya en esta época mucha de mi timidez habia desaparecido. De todos modos,

la experiencia de aquel primer dia en que comencé a ensayar una escena con John

Barrymore es el punio culminante en mis recuerdos profesionales.

—;En qué cbra trabajaron juntos por primera vez?

—En «Peter Ibbeison». Yo tenia catorce anos, le que justifica en parte mis temores

Yy emocion.

—;Qué pelicula le gusta mas de todas aquellas en las cuales ha aparecido?

—M; predilecta es «David Copperfield», fa dltima qus he filmado para la Metro Gold-

wyn Mayer. No solamente la historia es una de mis preferidas entre las clasicas ingle-

sas, sino que hacia tiempo querfia irabajar en un film cuyo argumento exigiera trajes

de periodos remotos.

—;Qué impresién tiene de Hollywood?

—Hollywood es un fugar encantador. EI clima es. ideal. Pero el «ideal» para mi es

vivir una femporada en la colonia del cine y el resto del tiempo en Inglaterra, en

Nueva York, en otros centros de cultura. Después de todo Hollywood es una fébrica

de hacer peliculas. Un taller para trabajar.

—;Y qué cosa le disgusta mds dentro de la trama cinematogréfica?

—Fl exceso de publicidad. O, en mi caso, sacar a relucir constaniemente los viejos

titulos de «estrella infantil», la [abor anterior, la fama adquirida hace muchos afios y

nula completamente en la actualidad. Es absurdo y no tiende a hacer justicia. Una

criatlura de cinco o diez anos, por inteligente y precoz que haya sido, no puede ie-

ner méritos a la edad de veinte para ser considerada gran actriz. Cuando se tiene un

concepto definido ‘de la vida las reacciones son diferentes que en la edad de la

infancia. Me gusia discutir mi labor presente y mis esperanzas fuluras, haciendo caso

omiso de lo ejecutado hace fantos anos.

—3Y sus esperanzas para el fuluro, cudles son, si nos hace el honor de sus

confidencias ?—

La joven rie de buena gana. No hay en ella misterios ni estralagemas. Dice, como

lo piensa, que quiere hacer buenas peliculas y con graciosa seguridad asegura que si
le dan buenas obras y argumentos inteligentes y si la direccion es buena, se atreve

a asegurar que las peliculas han de ser discreias y del gusio del pdblico.
—;jSe considera usted una actriz excelente? ;Tiene el valor de
pregonar sus propios méritos?

fContintin en ila pdgina 22)

Madge Evans en su ala-
zan favorito.
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wm FMPO atrds pelicula alemana significaba, ade-
s de un alarde de virtuosismo fotogréfico,
exposicién de una historia desagradable
estilo francamente realista. Hablamos aqui
naturalmente en térmijnos generales y creemos.que
todo el mundo que tenga en consideraciém [as
peliculas” realmente caracteristicas, tendrd que re-
conocer la exactitud de nuestro diagnéstico.

En. los Gltimos tiempos del cine mudo el gé-
nero imperante es aquel que una pelicula, ya
5 , «El &ngel azul», lleva a su’ maxima exira-
limitacién. Cine es, en aquel entonces,
sinénimo de p e, vicio, barrios ‘bajos, de
escenas en claroscuro, en donde flota una atmés-
fera de depresion, delator de un pueblo perdido
y descorazonado. Un pueblo que ha perdido la
uerra y que tiene pocos motivos para alegrarse.
?n las peliculas, cuando rie, lo hace con mas
cinismo que gracia.

Lucha tenazmente confra la ingenuidad y el op-
timismo ligero del cine americano. Lucha con una
purita de irritacién, del hombre maduro que
se enfurece anfe las jugarretas de un joven.
Lucha... y pierde, porque el publico gusta de
llorar, pero no con exceso y al fin y al cabo
exige cosas amables que le procuren optimismo,
y pide mentiras, con tal que sean dulces.

Hoy las cosas han cambiado del todo. Los pro-
ductores alemanes han modificado totalmente los
rétodos de trabajo, supeditdndolo todo a la con-
quista de la simpatia, simpatia que han conse-
guido finalmente. Hoy el cine alemdn gusta, es
popular y esto porque se ha hecho ahora sinénimo
de melodioso, sentimental, bueno y seductor. En
materia de peliculas color de rosa, hoy, por una
curiosa inversién en’ los términos, los productores.
alemanes pueden aventajar a sus compelidores
amerjcanos. Antes triunfaban solamente las elucu-
braciones utépicas de un Fritz Lang. Aparte de
estas realizaciones, las otras obras maestras de la
cinematografia alemana, no conseguian mas que
el favor de un pdblico reducido, aunque se-
lecto. Hoy la produccion de tipo corriente
—pongamos un film, sea cual sea,de Martha Eg-

th— constituye una seria competencia al bue
film comercial americano. ;

Y como todo en este mundo tiene una expli-
cacion, este cambio tiene también la suya, o
mejor dicho, las suyas, pues varios son los mo-
tivos convergentes que han contribuido a lanzar
el cine aleman hacia los nuevos derroteros que
hoy recorre con el beneplécito y el favor de un
piblico cada dia més numeroso.

Ante todo la ley de contrastes que rige la
historia de los productos artisticos. La persisten-
cia se convierte en abuso, el abuso es monoto-
nia y se provoca necesariamente una reaccion
que viene a ofrecer, si mds no, el aliciente de
la novedad, siempre mds activa frente a unos es-
pectadores ya poco sensibles a los motivos ha-
bituales. Aire, alegria sana, romanticismo, et cine
grita la necesidad de cambiar de clima si quiere
sobrevivir. Vivir es adaptarse y adaplarse es re-
novarse.

El cine alemdn amenazaba estancarse en un
callején sin salide. Tanta sinceridad cruda, tanto
fanatismo de la realidad, ai finali da nduseas. El
arte se convierte en periodismo, en una narracién
espeluznante de hechos seleccionados al fin y
al cabo segin prejuicios. El cine alemdn necesi-
taba evadirse y se evadié hacia climas mds ro-
ménticos, més repletos de sentimientos amables.

El cine sonoro facilité esta evasion. La menta-
lidad musical alemana y austriaca tiene compromi-
sos perennes con el romanticismo. La opereta era
la férmula de éxito seguro, que el cine sonoro
ponia en manos de los productores del centro
de Europa y un tesoro de misica de ensuenos
y de valses al alcance de la mano con que con-
uistar las sensibilidades ya un poco cansadas
el jazz negro. :

Como tercer motivo cabe senalar las profundas
modificaciones que la vida ptblica alemana ha
sufrido dltimamente, desde el advenimiento del
nacionalsocialismo. El porvenir parece ahora hen-
chido de esperanzas. Al menos, mejor que el
presente, y esto siempre ha sido un resorte de

E o] = m‘m

Martha Eg-

'
Alegre, risue-
fia, cautivadora
de expresion es
Martha Eggerth,

Martha Eggerth

en «Paso a la

juventuds. (Folo
Ui }

Adem&s existe una cuestién de. disciplina. EI pueblo alemén ha
recobrado su patriotismo, un patriotismo que no admite deserciones
y aquf serfa una desercién venir con imagenes que pudierari des-
acreditar moralmente al pueblo alemdn a los ojos de fuera. Hay
que considerar delincuente todo lo que pueda mermar la entereza
moral, la voluntad alegre de las nuevas generaciones e indudable-
mente no es con especticulos como «Varieté» o «El angel azul»
cémo se forma una juventud disciplinada y cordial. :

El cine aleméan se ha vuelio de color de rosa. Hay excepcione
pero aun en estos casos, es muy raro hoy encontrar peliculas ale-
manas «desagradables».

La esencia del arte es indiferente a estas cuestiones y

man puede ser tan digno hoy con peliculas como

canciones» como ayer con peliculas como «Asfalto». Ahora

la verdad, cuando el film no tiene la categoria de una realic
artistica, més vale mil veces la férmula actual. 5i mds no, no moles- |

l[" energia. Ya lo ha dicho Keyserling: «En ninguna o e = e L gerth en [a recobrada se respira en las peliculas. Ahora hay de nuevo luz y risas. fa. Después de todo, las cosas sucias siempre nos han m-’Jies_i_ﬂd-’J- {QE{'E}T

parte encontraréis hoy mas opfimismo facil que : : i ' ; ffal":r?mgég Ahora se cree de nuevo en los sentimientos, en la masica, en el sabe.. Quién sabe, pensamos para nosotros, si el arte no tiene tambien
- e""|05 paises que estand_o”peores ven cada dia de las Zar- 1 & campo y en el amor. Ahora las peliculas hacen sonar, cantar; hablan una secreta simpatia para todos aquellos aspectos buenos y dulces, lumi-
§ rejorar un poco, sy condliciona X p peaa ' - B dass. ' de un pasado heroico y confian en el porvenir. nosos que constituyen el honor y la grandeza de un hombre—J. PALAU
I . s

)




{Es vampiresa HILDA ‘MORENG?

ILDA Moreno nos ha dejado. Tras su actuacidén en la

pelicula «Poderoso caballero...», que con Casimiro Orias

filmara para la lbérica Films, la bellisima estrella de 1a

pantalla ha parlido para Londres, en donde la espera
el gran Alexander Korda para empezar el rodaje de una
nueva cinta.

Y ante esta ausencia inminente, un vacio irremediable se
ha producido entre nosotros. jEl vacio que causa la ausencia
de una mujer bella, arlista y, ante todo y sobre tfodo, feme-
nina! Porque Hilda es méds que femenina. Es la encarnacién
de la antigua mujer latina, plena de sensibilidad y ternura,
modelada en una figura estilizada, moderna, y en un rostro
cuyas facciones agrandan y realzan el «rouge», el =rimmel»
y la barrita de carmin. Ela es asi. De una elegancia exquisita
e innata, y un gusto maravilloso en el vestir. Algunos la acu-
san por esto de coqueta, de vanidosa.. A mi en ella no
me parece esto un defecto sino una cualidad, puesto que la
coqueteria cuando no es estudiada ni ficticia, sino sencilla-
mente natural, es en una mujer un adorno, y en Hilda un
encanto mds.

;Puede, acaso, tachdrsela de coqueta porque le guste ha-
cerse la ropa en Paris, el calzado en Londres, los guantes en
Vienat¢ ;Porque no use sino perfumes caros de orth o de
Bourjois{ ;O porque considere a los hombres desde un punio
de vista superior, y le guste conquistarlos para luego demos-
trarles tan solo cierta especie de compasién, de lastimaZ..

Cuando unos meses atras llegé a Londres para trabajar al
lado de Buster Keaton, al vere?os productores de la B. 1. P.
su figura arrogante, al contemplar su rostro interesante y esa
especie de altivo desprecio que acostumbra demostrar al
sexo masculino, quisieron catalogarla en el fan discutido tipo
de «vampiresa oficial». Y no es que ella pretendiera «darse-
las de vampiresa». Nada mds lejos de la verdad. Ella cree
como yo, que en el mundo, y por anadidura en la mujer, no
hay nada mas bello que la naturalidad. ;Y acaso pueden ca-
lificarse de naturalidad los besos de la Garbo, los andares
felinos de Marlene o el rostro siempre impasible y misterioso
de Brigitte Helm? No. A ellas les estd bien, porque forman
parte de su misma belleza y personalidad, pero, nglesgraciada
de la muchachita aficionada que quiera imitarlas. No logra
sino caer en el mas lamentable de los ridiculos.

Por eso ella, que ante todo es mujer de preclara inteli-

encia, ha pensado y con razén, que no basta con querer ser
a Marlene espaiola, y ha preferido ser, lisa_y llanamente,

Hilda l\z)geno. Imponer su gracia y su garbo
de mujer espaiiola por ella misma, y no ser un

plagio ridiculo de las demds. Por ‘eso cuando
Hilda aparece en la pantalla, no se nos ocu-
rre pensar en nadie mas. La vemos solamente
a elia, son muy de ella sus gestos, muy de
ella su sonrisa y muy de ella su hablar. Ha
vencido a los ingleses que cg.:jsie;on hacer de

ella una vampiresa vulgar. trabajo perso-

nalisimo ha triunfado sobre prejuicios absurdos,

y hoy tenemos a una Hilds que ha paseado

sus éxitos por Hollywood, Paris, Londres y
Espafa entera, y que se ha catalogado como una aclriz de
temperamento y belleza muy suya.

Asi la admiramos ayer en varias peliculas, asi la admirare-
mos manana en «Poderoso caballero..»; cada dia méds artista.
Cada dia mas ELLA.

MARY




Dos modernos y orlginales vestidos presentados por
la- eelebrada estreilo de. Paramount Flisso 1 onedi,
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«Deberia ser diverti-
da y comprensiva»,
dice Carl Brisson.—
Jack Oakie dice que el
ideal es una ilusién.

mujer ideal no ha existido nunca.. pero los hombres
L han insistido en jmaginarsela“en todas las épocas de la
historia. La mujer ha sido el tema favorito de conversa-
ci6n, tanto en las romdnticas charlas de los poetas como
en las cinicas observaciones de los filésofos. Resulta, pues,
interesante en cualquier momento obtener la opinién de un
determinado grupo de hombres acerca de [a mujer ideal.
Los astros de la cinematografia, que ordinariamente respon-
den a cualquier pregunta sin grandes vacilaciones, parecen
dudar cuando se les pide una descripcién de los rasgos Yy
caracteristicas de su «ideal» entre el sexo débil. Sus contes-
taciones, sin embargo, merecen la atencién de las muchachas
modernas.
_ Veamos. lo que opina Carl Brisson, el apuesto galén de «Los
jinetes .del rey». Carl dice que su mujer ideal es divertida

y facil de divertir. Sel muestra’jnieresadaen
el trabajo de su marido © novio. Tiene un
caricter ligero y se viste. sin. exageracion. Y
finalmente posee una buena dosis de com-
prensién, sin la cual el verdadero amor no
puede existir.
Algo dificil nos parece reunir estas cualida-
des en una sola mujer, especialmente entre
las muchachas de caricter independiente de
Hollywood.
W. C. Fields se muestra un tanto cinico al
declarar que lo primero que nota en la
mujer es la dificultad que experimentan para
dejar de hablar. Anade que el matrimonio
es el medio seguro para destruir el amor.
«la mujer ideal —dice Fields— seria un
perro de San Berardo que supiera cocinar.»
Joe Morrison, favorito ge los radioescuchas
americanos y una de las recientes adquisi-
ciones de la Paramount, frata el asunto con
mas seriedad que Fields. Dice que su ideal
es la mujer que ni tiene ni quiere tener una
carrera o profesién y que no pretende llevar
fos pantalones. Coincige con Carl Brisson en
dedlarar que la comprensién es un factor
imprescindible para la felicidad de un ma-
frimonio, pero no tiene ideas definidas acer-
ca del vestuario de su mujer ideal.
George Raft, antes de describirnos su mujer
ideal, nos manifiesta que se considera fuera
de concurso. No cree en la existencia de 1a
esposa ideal porque duda de la sinceridad
de la mujer en general. «Y fa sinceridad
—anade Rafti— es el vinculo més importante
en las relaciones entre marido y mujer.» Opi-
na que la elegancia tiene menos importancia
de lo que generalmente se le atribuye.
Bing Crosby proclama sin vacilacién que su
mujer ideal es Dixie Lee Crosby..., lo cual
ne sorprende a nadie gue esté enterado de
la felicidad conyugal de la simpdtica pareja.
Pero Bing afade que el amor perdura Uni-
camente cuandc marido y mujer se com-
den y ayudan mutuamente.

| incorregible Jack Oakie asegura que no
hay amor que resista una avalancha de
cuentas. «La mujer ideal —dice el gracioso
actor— es una ilusién que nace en la ima-
ginacién del novio y que el matrimonio se
encarga de destruir.»




MADRID SE
DIVORCIA

Adoptacién de una obra de
ENRIQUE LOPEZ ALARCON
Dirigida por
ALFONSO BENAVIDES

Muisica de los maesiros
MONTORIO Y UYA

Sistema de sonido
LIGNOSE BREUSING

Intérpretes:
ROSITA LACASA
JESUS TORDESILLAS
LINARES RIVAS
PILAR SOLER
EMMA WILLIERS
OCTAVIO DE ALVAR

ARGUMENTO
QUEDE una mujer
| amorada de su

serle infiel sin
pable?

Agustin y Marfa Car
joven matrimonio moderno, rico
}f aristocratico, viven en un pa-
acio del barrio de Salamants,
estrechamente unidos y apasio-
nadamente enamorados.

Félix, un amigo de colegio
de Agustin, io pintor,’ me-
dio aventurero, que regresa de
un largo viaje en Oriente,
introduce en la intimi
joven matrimonio y em
acerle la corte a M
hermano de ésta, Gerar
terén y libertino, invita co
cuencia a Félix y a Agu
las divertidas fiestas qu
en su casa; y como a |
se discute en el Parlame
nueva ley del divorcio,
ocurre insertar en los pr

mitad de su fortuna a c
el divorcio a las casada
deseen y carezcan de
propios, dando, ademss,
tante cantidad para emp
vivir solas.» :
Cierta noche, Maria, Agusit
y Félix, regresan de un ;
ret» a la moda. Marfa na
bido mds que de costu
mareada por los wvapo
champafa, se deja caer
cama. Aprovechando la op¢
nidad, Agustin y Félix se
chan a una juerguecita Pr

Snina 2l
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encopetadas y caballeros almidonados; en éi cual Olga Tsche-
chowa, en una excelente interprefacién de fémina aveniurera,
quiere reavivar las pavesas de upna antigua y fugaz pasién.

La primera parte del film perienece a fa otra esfera, don-
de el carifio de Regina y Frank tiene una iniciacién humana-
mente bella, que supera todas las adversidades.

Una de las escenas de mas tierna expresién en la peli-
cula que nos presenta CIFESA. Regina, candor e ingenuidad,
se recata del mundo para ofrecer a su amado esa belleza
tan simple en su rostro, tan hermosa en el alma, que des-
cubrimos en todas las interpretaciones de Luise Ullrich. La
sensibilidad de la gran estrellz de la: Fanal Film, ha logrado
la_mejor colaboracién del director Erich Waschneck.

Erich Waschneck, cuya maravillosa realizacién muda de
«Regina» estd en el recuerdo de todos, ha puesto un nuevo
jalén a su brillante historial. Técnica y arte, certeramente aco-
plados, han producido una obra excelsa, con justicia califi-
cada de «¢joya de la cinematografia».

UNA JOYA DEL CINEMA

REGINA

b4 : Ullrich Director: Erich Waschneck !
bt kudi:?f Woﬁlhmck Produccién: Fanal Film de Berlin
Olga Tschechowa Distribucion: Cifesa

emotiva con esta joya del mds moderno de los aries.
Las bellezas artisticas que en «Regina» concurren, son
como un derivado de esta maravillosa actriz, Luise Ull-
rich, dotada extraordinariamente para encarnar personajes de
delicada psicologia. i
T!iene «Fliegin:‘;:»l dos ambientes: uno brillante, de damas

%A cinematografia alemana llega a la mayor exuberancia
Li:’

. impor
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Los actores favoritos de Cecil B. de

Mille son Claudette Colbert, Norma
Shearer, Herbert Marshall, Zasu Pitts, John
Barrymore, Mary Ellis, Charles Laughton,
Lee Tracy y Roland Young.

@ De nuevo aparece en el «set» la pri-
mera estrella del cine espaiiol, Imperio
Argentina, A las &rdenes del prestigiosc
director Floridn Rey y editada para Cifesa,
la gentil y bella artista va a protagonizar el
principal papel femenino en la versién so-
nora de la obra de Joaquin Dicenta «No-
bleza baturra».

Toda la ruda y fuerte pasién del alma
aragonesa, muelle para amar Yy sentir y
fuerte y tenaz para el deber y la voluntad
nos la ofrecerdn en este film su intérprete
Imperio Argentina, su director Floridn Rey
y la casa editora, la primera marca nacio-
nal, Cifesa, que de este film quieren hacer
la. primera gran pelicula sonora para. Aragén
y para Espana.

@ El gobiemo de EE. UU. ha dispuesio
q

ue en el Archivo General de Washing-
ton, se cree un nuevo departamento do:?e
serdn conservadas todas las peliculas so-
noras y parlantes que tengan alguna rela-
cién con la historia u otros hechos del pais.

Informes recibidos de Hollywood nos
adelantan la noticia que la Paramount
Films hard una pelicula sobre la vida del
ran patriota italiano Giuseppe Garibaldi.
EI estudio ha contratado ya al sefior Ale-
xander Powell, famoso historiador y autori-
dad competente en la materia, para que
prepare la adaptacién cinematogréfica.

El gobierno de ltalia, con un decreto
promulgado, establecié un fondo de
diez millones de liras anuales, durante cin-
co. anos, destinadas a subsidio de la indus-
tria cinematogréfica nacional, a condicién
de que se produzcan. peliculas de: calidad.
La industria cinematografica contaba ya.
con. el apoyo oficial: oportunamente el go-
bierno fundé el instituto «Luce» y las «Ci-
notecas regionales», que proporcionan, gra-

e e i

@ «Supersticiéne es el fiulo definitive -
espariol (de (Jaiipélicula de Jack Holi
Mona Barrie, que en inglés se llama «|
welcome stranger» y que se principic
rodar con el lacénico titulo de «Gimp
Ralph Morgan interpreta uno de los papeole
principales_ y el nifio Jack Searl afade
nota dramdtica al argumento.

@ La nueva pelicula que dirigird el o
realizador Capra se fitula «lost |
zons» (Horizontes perdidos).

Una escena de Ia interesante cinta musical de dos rollos sAnd Old Spanish Onione
(Engafiando a papd) la cual fué rodada en los estudios de 1a Radio Pictures.

tuitamente a las escuelas superiores e infe-
riores, peliculas educativas e histdricas.

@ Ingresé en el convento de las herma-
nas dominicas la actriz cinematogréfica
Jenny Luxeuil, considerada la estrella fran-
cesa mas popular en 1927. Con ésta son
cuatro las actrices que han entrado en di-
ferentes conventos en los ultimos tiempos,
siendo las deméas Ivonne Hautain, Suzanne
Delorme y Maryse Wendling.

CIFESA

La camara fotografica ha sorprendido un momento de ia filmacién de «Rum-
po al Cairos, la nueva produccién de Benito Perojo para Cifesa. (Foto Cilesa.)

Se anuncia que los direciores de fea-
tros, music-halls y cinematégrafos de
Paris aprobarcn por unanimidad clausurar las
salas de especticulos durante el 30 de
mayo a medianoche, en senal de profesta
por el hecho de que el parlamento no apro-
bé la derogacién del impuesto aplicado a
las salas de espectaculos.
No estuvieron representados en ‘la ‘re-
unién los representantes de los teatros sub-
vencionados.

@ Luis Alberni tendrd oiro papel jocoso
en la segunda pelicula de Grace Moore
aciualmente en rcdaje. El trabajo de Albemi
en «Una noche ds amor» ha sido fan uni-

- versalmente encomiado, que se creyd im-

prescindible el crearle una parte en la se
gunda produccién de la célebre diva
«Quiéreme siempre» es el titulo provisio-
nal de la cinta.

@ Wiley Past es un nombre conocido des-
de el desierto californiano hasta Iss
estepas rusas; un nombre de fama mundial,
cuyo posesor ha conquistado laureles en el
campo de la aviacién, conocido por s
vuelo alrededor del mundo y por sus I
cursiones a la estratosfera... Pues Wiley
aparecerd en la pelicula Columbia «Halco-
nes del aire» (Air Hawks) pilotando su fo-
moso avion.

Ei papel interpretado por Claudette Cor
©) bert en -la notable E?oduccién de I8
Paramount, «Private worlds», requiere fal
concentracién que la actriz ha visto su pesd
disminuir en mas de medio kilo por di2
Siguiendo los consejos de su médico, L
dette se fomaba varios vasos de leche, per:
a pesar de este régimen, al terminar 1
pelicula habfa perdido unos tres kilos de

peso.

® «El despertar de Jim Burke» es lo i@
duccién del titulo inglés de la proxim
pelicula Columbia con Jack Holt (Awakenind
ot Jim Burke). El principal papel femenind
estard a cargo de Florence Rice.
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@ Desde el 14 de noviembre de 1934
—fecha en se casaron— Ginger
Rogers y Lew Ayres han estado tratando de
calir en viaje de hodas. jSeis meses y aun
no pueden realizarlol..,

Primero, las obligaciones artisticas de la
peliroja Ginger se lo impidieron. Ya tenia el
estudio RKO-Radio iodo listo para rodar
«Roberta» y no podian arrojar al cesto un
puiiado enorme de doélares suspendiendo la
produccion hasta que regresaran los picho-
nes: Después estuvo ocupado el novio ha-
ciende una pelicula y en el interin llama-
ron a Ginger de la Radio Pictures para que
iniciara su_interpretacién del film «Star of
midnight» al lado de William Powell.

Habiendo por fin terminado ambos sus
peliculas, se dedicaron gozosos a habilitar
el automévil para salir en viaje de bodas
hacia la altiplanicie de la cordillera Rocosa.
Una furiosa tormenta los hizo dirigirse el

ndo dia en busca del calor comparativo
del Valle de la Muerte. Al tercer dia, ya
establecidos en el lugar llamado Fumace

i ﬁ:nlﬂ
Wb Y

ave
gr ¢

i
L
€

un
as

Creek —en los linderos del caicinante Va-
le de la Muerte—, recibié el novio un
telegrama de la Fox demandando su pre-
sencia en ese estudio para refotografiar
unas escenas.

Desconsolados, regresaron los pobrecillos
novios a Hollywood y ahora acabamos de
recibir un mensaje especial de la RKO-Ra-
dio diciéndonos que Gini;er Rogers tendrd
que permanecer en el taller ensayando los
nuevos pasos de baile de «Top Hat», film
por producirse y en el que la veremos otra
vez al lado del renombrado bailarin Fred
Astaire.

{Y luego hay gente que envidia a los
artistas de cjnel

@ Robert Allen es otro del grupo de jé-
venes arlistas prometedores que Co-
lumbia adguirié el afio pasado y que ha
salido airoso de la prueba: Allen hace el
galdn joven en la cinta de Grace Moore.

El presidente de Reliance Pictures, afi-

liada a United Arlists, Harry M. Goetz,
sali6 de Nueva York para Hollywood para
conferenciar con Edward Small, jefe de pro-

Irene
Radis

Dunge
L]
Subun; In tf‘:ge 2

duccién, sobre las nuevas peliculas que ro-
dard dicha compaiiia. Antes de su partida,
Goetz anuncié que ya estdn terminados
los dltimos detalles para dar principio a Ja
produccién con «La melodia perdura», ba-
sada en la novela de Lowell Brentano y
«Let them have its, por Louis Waitzenkorn.
Otro préximo film de la Reliance serd <E
hermoso Brummelr, con Robert Donat.

@ «Halcones del aire» (provisional), que
actualmente se rueda en los estudios
Columbia con el titulo inglés de «Air
Hawks», tendrd de intérpretes en los pape-
les principales a Tala Birell y Ralph Bella-
my, ambos conocides bajo el estandarie de
la productora.

@ La Paramount acaba de comprar los
derechos de la novela «A bride comes
home» (El regreso de la novia), proponién-
dose encomendar el rol estelar a Claudette
Colbert. Fred Mac Murray y Ray Milland se-
cundaran a la encantadora actriz. Como se
recordard este simpéatico trio aparecid en
«F1 lirjo dorado».

¥ John Boleg , un
W iiang T, ot s
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Una entrevista con

G Cion b i migiaie:l dsn ad e I a

Madge Evans
p g

—Si. No es vanidad, pero siento con entera sinceridad el arte. He
dedicado toda mi vida a la interpretacién de las emociones humanas,

e e —— T T

LIBROS, FIGURINES
ALBUMES DE LABORES

g i n « )

que no ofra cosa es el arte teatral, y como pongo toda mi voluntad

al servicio de esa causa, no veo por qué habria de fracasar si todos

los ofros elementos puestos a mi alcance tienen verdadero valor.—
Nosotros nos despedimos de Madge Evans fuertes en nuestra primera

impresion de que esta chiquilla que estdi en la gloria de su ca-

Mary M. SPAULDING

rrera y en todo el apogeo de su juven-
tud, es una de las pocas, poquisimas «rara
avis» del complicado mundo hollywoodense.

Dirijase a
LIBRERIA HYMSA

Calle Diputacion, 211

Frtos M.-G.-M.)

Cifesa consigue un nuevo €xi-
to con su concurso de argu-
mentos

ts. 10 de abril, quedd cerrado el concurso
abierto por la popular marca Cifesa para
la eleccién de argumentcs de peliculas de
corto metraje.

No podia esperarse que Icl éxito fuese tan
rotundo, si bien sc¢ esperaba, eso si, que con-
curriesen muchos argumentistas noveles; y no
se esperaba tan gran éxito, precisamente por-
que ¢l tema (ue se requiere para los ¢ésketchs»
no es género ni muy cultivado, ni muy facil.

Pero a Cifesa que estd ya embalada cara
a los grandes éxitos, no podia faltarle esto de
la invitacién a la juventud intelectual espa-
fiola, para que ccoperase al impulso que ha
adquirido la cinematografia parlante hispana.

El nfimero de trabajos recibides asciende a

la cifra de trescientos dicciocho. Ia labor del
jurado es cosa nada ficil, pero, no obstante,
se ha establecido una especie de ciclos para
la lectura de todas, absolutamente tedas las
obras presentadas, v dentro de pocos dias
quedard el concurso fallado.
g _Cif(-:c.:t, ademis de premiar la obra que a
juicio del jurado; merezca este galarddn, ha
pedido le scleccionen algunos argumentos mas
con ¢l fin (e poseer un pequeiio astock» de
argunientos que puedan ayudar a la edicion
de un buen mimero de peliculas cortas, género
n‘wu: que en Ispafia estd teniendo gran acep-
tacion,.

Depilese con esia
ilo (?1 on P

Yo vuso la locion

Depilatoria PRO-

BEL, por cuatro ra-

Zones: porque - es

més eficaz que nin-

gin ofro sistemg;

porque estd siem-

pre lista para usar-

la y no tengo que

preparar pastas

irritantes y apesto-

sas, ni me corto

con la navaja; por-

que en menos de un minuto me quitu. hasta el
gltimo pelo y vello superfluo y me deja la piel
fina y suave, y porque, a pesar de todo estq,

me sale més econémica que un depilatorio co-
rriente. Un frasco de Locion Depilatoria PRO-

BEL contiene 6 veces la canfidad de susTimita-

ciones y solo cuesta 5 pfas. en perf}.!mEriusy
droguerias. Si no la encuentra, pidaia a PRO-
BEL, S. A., Paris, 183, Barcelong, acompanando
550 ptas. en sellos de correo. Contra el sudor
excesivo y su olor desagradable debajo de los
brazos, use la Locién Desudorante PRO-BEL,
Cuesta lo mismo que la Locion Depilatoria.
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REFUBLICA. ARGENTINA

Bcaba de franscurrir una de las mg.
yores festividades'en'la vida de Carlog
Laemmle: su veinte aniversario de fyp.
dacion de la <Universal-City». Igual
te acaba de hacer cincuenta Yy un
justos que Carlos Laemmle desembarcs
en Nueva York procedente de Lauphein
su pueblecito aleman,

Contaba entonces dieciséis afos
sos y ya estaba decidido a buscar or
el pais de los caudales gigantescos.
mo no tenia dinero entréo de dependi
en una drogueria; cansado de droga
va pronto a una.granja del oeste y de
aqui muy pronto a Chicago, siempre fras
la fortuna caprichosa. Ahorrador y jui-
cioso pronto tuvo para implantar una tien.
decilla de confecciones que vendid parg
comprar ofra en Oshkosh. Mas pronlo ro-
gresa a Chicago con el mismo negocio y

_establece varias sucursales. HAqui se dg

cuenta de que hay un gran mnegocio por
explotar: le vemos de empresario en ¢|
teatro Witefront, en la Avenida de il
waukee -en Chicago, en febrero de 1905,
y ello tuerce, ‘es decir, endereza por fin
su vida.. El -millonario comienza su ca-
rrera verdad. En seguida crea un nego-
cio de alquiler de peliculas y se estable-
ce en el edificio Crilly de Chicago, fity-
landose Laemmle-Film-Echange. Al afio ya
contaba con sucursales en Carsha, Moy
phin y Evansville. jTodo le .sonrie! Ep
1909 funda la Piclure-Patents-Company y
en seguida se convierle en el primer edp
tor de films con el nombre de Imp-Produ
cing-Company, bajo cuya ftutela se pro-
yectan sus primeros productos en la pap-
talla. En 1912 funda la <Universal-Film-
Manufacturing-Company=, que pronfo se
transforma en la actual Universal-Picture-
Export-Corp., 0 sea la compafiia mas for-
midable del mundo. Tal es la carrera de
quien llegé a Nueva York siendo un nif,

con un arsenal de ilusiones y cuatro mar- |

cos en el bolsillo para transformarse en
el multimillonario Carlos Laemmle, cono-
cido y admirado como padre y promolor
de la industria del cine.

TINTURA MARTHAND

DE POSITIVOS

Y RAPIDOS RESULTADOS

Tiie las CANAS

con una sola aplicacién,
degando-el pelo con el
méas hermogo negro natu-
1 ral. No contisne sales ds
plata, cobre ni plomo.

Caja pequeta . 4 ptas.
Caja grande. . 6 »

DE VENTA EN PERFUME-
| RIAS Y DROGUERIAS

e

Jn apreldn

€ manos..

puede sellar una amistad
o crearse una antipatia,
iDepende a veces de fan
poco! Una mano ajo-
sa es siempre molesta y
dice muy poco en favor
de la persona, aunque sea
poseedora de las mas ex-
celentes cualidades. El su-
dor predispone a la anti-
patia y afloja los lazos de
la amistad. :
DESUDORANTE YAWA
es el Unico pr do ra-
cional conira el sudor lo-
cal tan molesto, y es com-
pletamente inofensivo.

Iy |
desudranie

YAWA

A

B P e e |
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FELIPE I Y EL ESCORIAL. — Hemos visto en una de las salas de-
dicadas a proyectar noticiarios y culturales esta documental, que pre-
senta Cifesa. la m&s hermosa expresién grdfica que se conoce del
monumento obra del genio de un rey y del poderio de Espana, levan-
{ado en medio de las rocosas montaias de El Escorial.

E<ta pelicula corta, realizada por Fernando G. Maatiila y Caros
Velo, ofrece la novedad de gue, tomando planos, dngulos, aristas, cor-
nisas, patios y jardines de El Escorial, no sé han limitado sélo a fo-
tografiar, sino que, montada con acierto y talento, en realidad lo que
e consigue es la expresion mds patridtica y poética de este glorioso

famoso monasterio.

La arquitectura severa, de lineas cldsicas y fabrica robusta, esta pre-
senfada con ese acierto que cautiva, interesa y atrae, a la vez que
tiene un profundo valor evocador al hacer pensar en aquellos glo-
riosos dias de grandeza hispana, bajo el cetro de Felipe Il, el rey
famoso, que un pensador como Ganivet lo califica de superior a su
época y, por tanto, un monarca que se adelanté al progreso y a la
accién de su tiempo.

Da la sensacién esta pelicula corta de lo que debe ser una docu-
mental; es decir, que su realizacién patentiza que antes de hacerla se
maduré, se estudié y se sujeté a un plan por el que resultase estric-
tamente cinematoPra'{ica, y asi «Felipe Il y El Escorial» es tan interesante
como documental y como pelicula. :

%

b usaiinaoNa _.d yO CANTO PARA Tl — Dirigida por
Fermnando Roldén. Hemos visto, en es-
treno que podriamos Hamar de incogni-
to, esta nueva produccién nacional. Sin
embargo, nos satisface esa carencia de
publicidad al film, por cuanto que con-

sideramos beneficioso que pase sin la atencién del publico, puesto

que bien poco ha de 1onramos una pelicula de esa calidad cuando
al mercado se han llevado ya producciones bastante aceptables.

Sea porque el film haya sido ﬁecho con miras a la exportacion o por
lo que sea, el caso es que vuelve a relucir ese tipismo espanol al que
declaro mi enemiga. Audiciones de fandanguillos y de saetas, coplas
de amor y celos. Un argumento francamente monétono por lo tratado.
Y una realizacién un tanto primaria.

intérprete principal lo es Conchita Piquer, que hace su reaparicion
en este film. Rafael Nieto canta con gusto, pero actia apenas discre-
tamente. .

Un film mas. Otro de tantos.. De tantos que mejor habria sido no
se hubiesen producido.

LA RUBIA DEL FOLLIES. — En el mismo programa que ‘el film ante-
rior, una produccién de Metro-Goldwyn-Mayer, con el tnico interés,
relativo, de la interpretacién de Marion Davies, Billie Dove y Robert
Montgomery. Y decimos interés relativo porque este interés reside s6-
lo sobre el papel. En la realidad el actor es incapaz con sus esfuerzos
personales dar relieve a un argumento francamente ramplén y pla-
gado de absurdos. '

%

CABALLEROS DE CAPA Y ESPADA. — Nos
hallamos frente a una astracanada pura en la
ue se dan cita las situaciones mds disloca-
gas, las ocurrencias mas extravagantes e in-
verosimiles... Pero ahi estd la mayor parte
de la comicidad de la pelicula subrayada y
acrecentada extraordinariamente por la in-
terprefacién graciosisima desenfadada de
los comicos Wheeler y Woolsey. 3
5 ?Ue; Siglsceramente, se (}rata de una de las pr;ﬁt:.ucciones n;‘és regoci-
jantes, mas despreocupadamente alegres y simpdticas que hemos vis-
lo desde mucho ﬁemx El publico ?ié de buena gana todas las ocu-
rrencias, lo que quiere decir, pues, durante toda la produccién.

EL NOVENO HUESPED. — Entre las peliculas de misterio, la que
nos ocupa puede situarse en uno de los primeros lugares tanto por
el interés que despierta como por el acierto de su realizacién. Fan-
tistica, naturalmente, en sus concepciones, con argumento que fiene
sus cosas originales, la trama es profundamente apasionante, mantenién-
dose fa intriga hasta los ultimos metros. Ademds tiene esta pelicula
sobre otras ggl género, un fondo, un contenido muy apreciable. Que

en el film mas que los personajes misteriosos, las criminales acechan-

zas de otras peliculas, juega principal papel la conciencia de cada umo
de los personajes.

Se f{rata, pues, de una obra digna de atencion.

Produccién Columbia distribuida por Cifesa.

®

ANGEL DEL ARROYO. — Aun cuando es
muy convencional el argumento de este
film que distribuye Cifesa, nos depara, de
perfecto acuerdo con la trama, situaciones
de emotividad intensa resueltas con maes-
tria y delicadeza en las que nos es dable
comprobar la gran calidad de actriz de
May Robson, admirable caracteristica que
nos ha ofrecido ya creaciones destacadisi-
mas. Por su parte, Carole Lombard, gentil, exquisita, finamente sensi-
ble, incorpora un personaje al que consigue dar una consistencia de
que carecia dentro de la trama. Como estrellas masculinas actian con
acierto Roger Pryor y Walter Connolly.

HOMBRES DE ACERQO. — Film concebido més bien para la psicolo-
gia americana, describe una historia que hemas de reputar excesiva-
mente ingenua. Sin embargo, se trata de una pelicula perfectamente
realizada, de accién movidisima, dinamica, y por ello, ya que no
por su trama, interesante. Hallamos ademds el valor de la interpreta-
cién del popular Jack Holt al lado del cual actia la bellisima Fay

Wray. '
%

= _———--== DAMA POR UN DIA. — Mas que por el ar-

MARYL AND = umento en sus lineas externas, es admira-

gie la delicadeza sentimental de la trama de

este film que distribuye Cifesa y que ha si-

do motivo de fruicién por los espectadores

de Maryland. Trama interesante también por

su forma, pese a algunos convencionalismos

producidos més bien con la finalidad de dar

mayor relieve a ciertas situaciones. «Dama

por un dia» es un film de elevada calidad

cinematogréfica, de ritmo entonadisimo y brillante continuidad, de

fotografia impecable y originales enfoques de la cadmara, inquieta y

4gil. Un film que lleva la ?irma de Frank Capra y cuenta con una in-
terpretacién altamente elogiable.

La actriz de caracter May Robson, la encantadora Jean Parker, Glen-
da Farrell y el sobrio y vigoroso actor Warren William, junto también
con Walter Connolly y Guy Kibee, constituyen el reparto excepcional
de este interesantisimo film, que, sinceramente, nos place recomen-
dar por su interés y su belleza cinematografica.

Al ferminar la semana de’ proyeccién de la magnifica pelicula «Dama

or un dias, en este cine, presentése un doble programa de la Casa

farner Bros-First National, compuesto de
los films «Massacre» y «Marinero en tierra». Don Yo DOBLE

MARINERO EN TIERRA. — Es una pelicula cémica al modo norfeameri-
cano por su argumento, Eero mucho mdas cémica que por ello por su
intérprete principal Joe E. Brown (Bocazas), cuya cara préstase y es
aprovechada por él para un sinfin de expresiones hilarantes, tanto si
simula la risa como la seriedad y aun tal vez mas con ésta. Anddase a
esto su gran agilidad y perfecto juego escénico y el resultado es un
buen rato de diversién y sano entretenimiento sin complicaciones y
muy a flor de piel.

MASSACRE. — Richard Barthelmess y Ann Dvorak son los protagonistas
.de esta pelicula en la que se fustiga la labor y proceder de algunos{

administradores y representantes del poder en los territorios atn ocu-

pados por los pieles rojas. Es decir que persigue esta produccién un §

fin social pero estd de tal modo desarrollaca que queda convertida

en una de esas conocidas con el genérico nombre de ucaballistasn._w'

La accién por lo tanto resulta movida e interesante, sobre todo para

. publicos ingenucs y que no exigen realidad ni profundidad a las pro-é

ducciones cinematograficas y se contentan cen la verisimilitud e inte-

rés del relato. El director Klan Crosland, a nuestro entender no pre- ‘i:

tendié mas que esto y lo logré por completo. La interpretaciéon tantc t

de los protagonistas como de las segundas figuras es aceptabili- }
o

sima.
'.9




LA VIDA NOCIURNA DE LOS DIOSES. —
Sumamente original es el asunto de esta
pelicula y con él, aunque se haya io%reado
una produccién aceptable, podria haberse
llegado a producir un film de calidad ex-
cepcional si el argumento se hubiera en-
cargado de desarrollarlo un René Clair, un
(ubitsch o cualquiera ofro director de vena
satirica y un concepto méas elevado de lo
que puede y debe ser el cine. Este es el defecto —muy grande para
nosotros— de «La vida nocturna de los dioses», pues duele que no se
hayan aprovechado todas las posibilidades que la idea magnifica del
argumentista proporcionaba al director y al escritor del guién. Descon-
tado este defecto «La vida noclurna de los dioses» es un film que
hace pasar el rato y divierte sobre todo a partir del momento en gue
empieza la fantasia a vivir en la pantalla.

DOY MI AMOR. — Es una comedia dramética, que se exhibié en
el mismo programa que la anterior pelicula, adaptacién de una novela
de la celebradisima escritora Vicky Baum, en la que ésta presenta la
vida torturada de una mujer encarmada en la pantalla con gran acier-
to por Wynne Gibson. Ei asunto sentimental expresivo de amores de
una mujer y de cuénto sacrificio es capaz por los seres que son toda
su vida, conmueve al espectador intensamente. Tal vez el didlogo jue-
ga excesivo papel, lo que la hace algo lenta y un tanto alejada de
fas verdaderas esencias cinematogréficas; pero eso es debido a su ori-
gen literario del que no se supo desprender por completo el adapta-
dor. Comparten con gran acierto con Wynne Gibson los papeles prin-
cipales Paul Lukas, Eric Linden y Anita Louise. :

MADRID SE DIVORCIA

G R i m e eGE Gin d e 1 a p dgina 18 )

rada con Gerardo con algunas chicas que suefian con el divorcio. Félix,
obsesionado por el recuerdo de.Maria, concibe el proyecto de intro-
ducirse en casa de ésta mientras su marido continia en casa de Ge-
rardo, y para llevar a efecto su propésito, de acuerdo’ con una chica,
se apodera de las llaves del palacio de Agustin y logra su deseo de
suplantarle en la alcoba de su mujer.

Cuando Agustin regresa a su casa, Maria se despierta y se asombra
de verle desnudédndose; le pregunta si -ha salido, y después de una
escena muy violenta, Agustin abandona su casa, convencido de la
infidelidad de su mujer. : :

Maria se considera inocente, a pesar de todo, y se promete supri-
mir al desconocide que los ha separado. Por ciertos indicios y la con-
fidencia de un criado antiguo de su hermano, ella sabe que Félix

El nimero de junioc de

ECTURAS

publica la deliciosa comedia
de JACQUES NATANSON

T EL Y E R_' A N O
(LETE) ;

‘Jos cuentos: ¢«La novela en
la vida», de Curro Vargas;
«El ascensos, de Martinez
Olmedilla; «Regalo de bo-
" das», de Arturo Perucho.
Ademaés, continta la novela

de ARTURO REYES

LAS DE PINTO

y terminan las interesantes

MEMORIAS DE UN VAGON DE FERROCARRIL

de EDUARDO ZAMACOIS

Il

NUMERO SUELTO
150 PESETAS

Suscripcién combinada con
los tres nimeros de modas
de <El Hogor y la Moda»
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LA NOVELA AVENTURA

Pida

EMBELLECEN Y REJUVENECEN

fué el culpable. Dos dias después lo encuentra en una reunién vy
cita para aquella noche en su casa, donde lo mata.

Maria es puesta en libertad por el jurado, y emprende, para olvid:
un viaje, durante el cual el azar la pone en contacto con su marid
quedando reconciliados. : .

AGUA DE BARCELONA
LOCION PARA EMBELLECER
PRESERVA Y MEJORA EL CUTIS

Conservar su belleza es el ideal de toda
“mujer, porque sabe que realza su hermo-
sura, dandole el to de la juventud

Clase extra, 4'50. Primera, 3'50. Corrients, &

I 1. ROMERO, VDA. CANALS. Enriqu® Granados, 110, BARCELONA

Jeleluctos de belleza

limpiadorc :

“al juq.p

de limon
e

i

-‘ﬂ'“‘

leche

polvos
nacaradd

VENTA EN PERFUMERIAS

i de Bell DERMASOL
NOCHE Crema limpladora Dermasol el fege de imés]
Croma nutritive Dermasol (e base de hoeve
Colorate Dermesol’ - et A it ¥ mubrpivol
Creaciones de Loboratorios A. Puig - Valencia, 293, Barcelond
_ Pida Vd. folleto de belleza “Dermasol” (envio gratis) .

L ——————_—————.

Talleres Gréificos de 5. G. de P., S. A., Borrell, 243 a 249, Barcelooa.:
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RELEYENDO LO QUE UN DIA SE DIJO

»or qué dedicarse a estrella?

(Conclusidn.)

cin embargo, en Hollywood hay emplea-
tales como el de disefiador de modas,
+ador de films, secretario, pintor escendgra-
argumentista, cameraman, carpintero, ti-
tulador, investigador de archivos, lector de
ihretos, ete., ete. Cierto es que todos estos
spleos requieren un cierto grado de como-

Jiento técnico, lo que no impide que la can-
tidad de ex actores y ex actrices que ahora
<e dedican a tales faenas sea verdaderamen-
te asombrosa. :

. mayorfa de estos empleados empeza-
ron su carrera cinematografica en calidad
de actores, fracasando a los pocos momentos
de comenzar, Empero, en vez de desanimarse
v de regresar a sus hogares, estos millares
Jde hombres y mujeres resolvieron buscarse,
deutro” de la misma cinematografia, otros
canpos y otros puestos en que desarrollar

capacidades. Hoy en dia, hay una gran

tidad de empleados, como los aludidos,
que llegan al estudio en lujosos automévi-
les, en tanto a las puertas del estudio aguar-
an, en- lineas interminables, centenares de
0s que aun no se han convencido de que

para ellos ha llegado la hora de dedicarse a
otra cosa. Cierto es que de entre las filas
de extras de hoy pueden surgir las estrellas
Je mafiana, pero lo probable es que la mayo-
rin de los que esperan sigan esperando, en
lineas idénticas, dentro de cinco afios.

o de los casos mas elocuentes de las po-
sibilidades de Hollywood es el de Dorothy
Arzner, una de las poquisimas mujeres que
se dedican a la direccién de peliculas. Como

itas otras jovenes, miss Arzner fué a Ho-

vood en busca de trabajo escénico. Luego
wsumir dos o tres papeles de escasa im-
ancia, miss Arzner se convencié de que
blemente jamds llegaria a las cimas de
gloria que habia sofiado antes de llegar a la
metropoli del film. Solicitd, y consignid fi-
nalmente, un empleo de lectora de argumen-
tos. De tal empleo paséd al de cortadora de
films, ¥ de éste al de directora. Miss Arzner
ha diqigido dos peliculas de Esther Ralston,

Fashions for Women v The Ten Modern Com-
mandments, y otras dos de Clara Bow, Get
o Man v The Wild Patry. Miss Arzner
realizé6 también Manhattan Cockiail y Sara
¢ hijo. La prueba de que su labor ha sido al-
tamente meritoria es que la Paramount la
ha contratado permanentemente.

James Cruze, uno de los directores mads
prominentes de la industria del film, fué en
tiempos actor, como también lo fueron Geor-
ge Melford, Hobart Henlry, Eddie Suther-
land, Malcolm Saint Clair y otros varios.

Fuera del estudio, propiamente dicho, pero
en relacién directa con la cinematografia,
hay una porcién de ocupaciones sumamente
lucrativas, Una de las mds extrafias, de en-
tre éstas, es la gue asume una porcion de
gentes, adiestrando animales para la panta-
lla, desde el canario hasta el elefante. Des-
contando el trabajo y la paciencia requeri-
dos para adiestrar a estos actores de cuatro
patas, el beneficio que allegan a sus dueifios
es completamente limpio, y sobrepasa a veces
al sueldo de no pocos actores.

Aparte de la cantidad enorme de complica-
clones que se evitan con estos actores. Por
ejemplo, todavia no se ha oido de un solo
€aso en que un canguro exija paga extraor-
dinaria, o el que haya de vestir de etique-
ta un rinoceronte:

Una de las anéedotas mds interesantes que
nos ha llegado de Hollywood es la de dos
hermanas que vinieron desde Kansas City
en busca de gloria y dinero. Las dos herma-
nas lucharon infructuosamente durante un
ano, y se disponfan ya a darse por venci-
das, cuando el destino vino a darles la so-
lucién de sus cuitas en forma de un hermo-
80 gatito. Al volver un dfa a su casa, des-
pués de una busca infructuosa por los estu-
dios, oyeron un maullido lastimero. El au-
tor del maullido era un gatito medio muerto
de hambre, al que las hermanas adoptaron
inmediatamente, no obstante distar mucho
SU situacién de ser lo suficientemente pros-

pera para permitir tales adopciones. Como
quiera que las horas de holganza forzosa eran
muchas, las hermanas se dedicaron a ensefiar
al gato toda suerte de monadas y trucos.
Algiin tiempo después supieron que Frank
Tuttle, el director, necesitaba un gato que
fuera lo bastante inteligente para desempe-
nar una escena. Las jovenes llevaron su ga-
to al estudio de la Paramount, y el felino
se porté con toda la formalidad de iun actor
consumado. A raiz de aquella hazafia, la
fama del gato se hizo proverbial, y hoy hay
pocos estudios que no requieran sus servi-
cios. Su sueldo es de cincuenta délares dia-
rios, y las dos hetmanas no tienen por qué
Ereocuparse del porvenir, con todas sus som-
rias acechanzas.

Un rasgo de nobleza de
Tom Mix

Hace ya muchos afios, por las llanuras del
sut de los Estados Unidos dos jéveres cow-
boys iban de pueblo en pueblo llevando con-
sigo una tienda del salvaje Oeste en la cual
dirigfan unas exhibiciones de escenas de aque-
llas regiones, todavia —entonces— en la bar-
barie.

Dirigfan es una palabra algo fuerte, ya que
de hecho ellos dos solos eran los exhibidores
y el espectdculo, con el generoso concurso de
unos cuantos raidos caballos y wvacas.

Llegaban, montaban la tienda, daban el
pienso a los animales, hacfan el pregén, y a
montar a caballo, haciendo todo lo posible
para volver salvajes y fieros los pacificos y
cansados animales, que apenas se podian
aguantar, faltos de alimento y de reposo, di-
rian los deportistas «sobreentrenamientos. Mu-
chas veces, ellos mismos se encontraban
en la misma situacién que los hambrientos
animales, y entonces sélo la esperanza remo-
ta les mantenia firmes en la silla, con el cin-
turén puesto en el tiltimo ojete. Era cuando
les tocaba el turno, para poder comprar heno
para sus bestias. En una asociacién bien ad-
ministrada, hay que saber administrar bien
el hambre.

Ahora estos dos muchachos son ya hom-
bres, y famosos, y ricos. Pero uno de ellos
no ha cambiado mucho de aspecto; la riqueza
no le ha trastornado, y no se ha sabido acos-
tumbrar al lujo. El otro, en cambio...

Will Rogers considera que, para cualquiera
invitacién que reciba, su vie%'o jersey azul es
bastante elegante. En cambio, su antiguo
compafiero tiene un guardarropa con cien
trajes v cincuenta pares de calzado. Tom Mix,

en traje de gala es inenarrable. Parece um

personaje de los tiempos de Salomén. La ri-
queza, Tom Mix la transpira. Posee al menos
doce trajes de etiqueta. Pero no son éstos los
mejores. Tiene dos, uno de pailo blanco y
otro purpura, que los lleva con botas altas de
charol artisticamente trabajadas. No hay mds
que fijarse: cuando monta sus fieros caballos
en las mas fieras peliculas, nunca deja de lle-
var sus guantes de piel de Suecia.

Cuando Will Rogers fué por primera vez a
Hollywood, Tom le invit6 a cenar.

I,a noche sefialada, la mesa de Tom Mix
resplandecia con los mil destellos de la vajilla
de plata, de la cristalerfa de Venecia, y Tom
esperaba a su amigo vestido a la tltima pala-
bra de la moda. Pero cuando aparecié Will
Rogets, éste no llevaba més que su sempiter-
no suéter azul.

Tom dirigi6 a su amigo una mirada de des-
esperacién. Pero pronto reaccioné y, noble-
mente, para que su amigo no se encontrara
cohibido, se quité el cuello y la corbata, se
los meti6 en el bolsillo y ordend que comen-
zara la cena.

Mayo, 1926,

vonfidencias de 'Lillian Gish

En la vida de una celebridad de la panta-
lla desempefia el correo importantfsimo pa-
pel. Como que esas cartas, llegadas a su po-
der cotidianamente, y a veces en cantidad
abrumadora, representan para el cinefsta fa-
moso lo que el aplauso y la ovacién para el

artista escénico. Iis ello, podrfamos decir, el
barémetro infalible de nuestra popularidad,
la medida del interés que despertamos, la
apreciaciéon del valor artistico de una peli-
cu_la, sin contar con que a veces, por el gra-
cejo de su escritura, nos proporcionan mo-
mentos verdaderamente deliciosos.

Nadie lo creerfa; mas es cierto en absoluto
que en las centrales del Correo de Los Ange-
les y Hollywood se amontonan a diario tone-
ladas de cartas dirigidas a las celebridades
del film. ¥ esa correspondencia no procede
solo de los pafses de habla inglesa: viene des-
de todos los lugares del mundo.

Limitdndome a mi caso, diré que hasta el
presente recibo, como término medio, unas
250,000 cartas durante el afio. Declaro, sin
embargo, que semejante avalancha postal no
me enoja. Por el contrario, ese contacto in-
timo con el piiblico me parece uno de los
atractivos mas poderosos de la profesién ci-
nematografica. Ninguna de las actividades
artisticas proporciona a quienes las profesan
una relacion més estrecha y directa.

Aparte de lo que ello halaga a nuestro
amor propio, este correo de espontineos pue-
de ser de gran utilidad préctica, por las in-
dicaciones que contienen. ¥ considerdndolo
asf, no hay un solo producer importante en
Norteamérica que no estimule por ingenio-
sos medios semejante correspondencia.

Yo he obtenido frecuentemente gran pro-
vecho de las cartas de mis admiradores, ya
por sugerirme ellas magnificas ideas, o hien
porque me permitieron fomar el pulso a los
piiblicos, inclindndome en favor de una pe-
Heula determinada o porque, desde el punto
de vista de la técnica, me trajeron excelen-
tes ensefianzas, aplicables al trabajo del sfu-
dio cinematografico. A este propédsito, ha de
saberse —y de ello deben tomar nota los co-
rresponsales europeos— que toda carta donde
se exponen por su autor procedimientos nue-
vos en el arte de la pantalla, o simplemente
mejoras, aun pequefias, en la rutina del ta-
ller, es remitida por sus destinatarios al studio
respectivo, y alli pasa a ser estudiada, sin
pérdida de tiempo, por los directores. No po-
cas de las mejoras introducidas durante estos
tiltimos afios en la produccién cinematografi-
ca nacieron del amatenr desconocido. Suele
ocurrir que los firmantes de dicha correspon-
dencia me sefialan tal o cual personaje de no-
vela famosa como el més adecuado a mis ap-
titudes, y en €l que no se habfa fijado hasta
entonces mi atencién. Una de esas indicacio-
nes hubo de determinarme a filmar La caria
roja, produccién que ha sido uno de mis me-
jores aciertos, al decir de la critica. Desde
entonces, algunos comunicantes me han acon-
sejado otras diversas novelas de Hawthorne.
Y he tenido ocasion de observar que entre
los correspondents ilustrados, hay no pocos
médicos, abogados y otros hombres de ca-
trera, cuyos analisis y reparos en punto a la
calidad de los films son detenidos y certeros.
Es, sin duda, de admirar que esos amables
sefiores tengan tiempo para ocuparse en cosas
tan ajenas a su profesion. En todo caso, es
evidente que el cine posee atractivo bastante
para interesar a todos los grados de cultura,

Ahora empieza a manifestarse generalmen-
te en la correspondencia la aficion a los des-
enlaces naturales. Y no pocas escriben: «Esta-
mos hartos de los finales dichosos en los ar-
gumentos peliculescos. FEl priblico reclama
epilogos que sean fiel trasunto de la vida real;
cosas, en una palabra, que ocurran en la vida,
¥ no en la imaginacion de los autores. Basta
va de conflictos sexuales. I,a vida presenta
otros muchos problemas.» Y tampoco es
raro leer observaciones como ésta: «Los films
a base de indumentaria antigna empiezan a
aburrirnos. Seria agradable verla actuar a
usted en peliculas de costumbres contempora-
neas...»

No diré yo que los producers recojan siem-
pre, y en todo caso, tales observaciones. Pero
las més veces no se las desdefia, esforzdndose
los directores por adaptarse a las mudanzas
del gusto en el piiblico de los cinemas. La
critica severa, como el elogio cdlido, tiene
en nuestros studios cordial acogida. Y ella lo
mismo entre los actores que en los departamen-
tos directivos. Resultado de las indicaciones
a que me refiero es la tendencia actual a que
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Greta Garbo

Un volumen con ilustraciones..

Un grueso tomo encuadernado.

LIBRERIA HYMSA

LA ISLA
DEL TE
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La isia deil tesoro
Muchachas de

Un volumen con 23 {lustracio-
nes en papel couché, 3'50 ptas.

Los amores de
Rodolfo Valentino
2 ptas.

;Y ahora qué?

Las mejores obras que se han es-
crito sobre las dos figuras mds dis-
cutidas y admiradas de la pantalla.

La vida privada de

NOVELAS CELEBRES

HAN SERVIDO DE BASE A

Obras Maesiras de la Dantalla

o

Paddy, ilo mejor a
faita de un chico

Las cuairo hermanifas

Precio de cada una de estas obras, 1'50

6 ptas.

Estas obras se hallan de venta en

.

.. Incluyo en sellos de correo.

Diputacién, 211, Barcelona

donde puede pedirlas, utilizan-
do para ello el siguiente cupon.
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LIBRERIA HYMSA

DIPUTACION, 211.— BARCELONA

8

Agradeceré me remitan las obras cinemato-

cuyo importe de ptss, ........ remito por giro
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Para el archivo

Irene Dunne, la esfrella sin
histforia frascendental

ESAS personalidades del lienzo hechas de
truculencia efectista y trucos publicita-
rios, suelen tener la misma duracién que la
espuma del champafia, y perddén por esta
fracesita tan de clisé periodistico.

Irene Dunne es casi una mujercita vulgar,
aunque sea una estrella refulgente de la Radio
Films. Irene Dunne, delicada como una or-
quidea y esbelta, con estilizaciones mas a lo
roméntico que a lo moderno, es una actriz fra-
gante y espiritual, que guarda el alborear de
su juventud en los mdas deliciosos recuerdos

Sus maravillosos ojos, cambiantes en azul
gris, mantienen el color transparente de las
aguas del rio Ohfo, aquel color que se reflejo
en sus ojos cuando Irene Dunne, en el placido
ambiente de su pais, sintié resbalar los dias
de su nifiez. Cuando Irene Dunne era tan sélo
una nifia adorable, aureolada por rizos de oro
¥ corria por esas riberas deliciosas, junto a su
padre, constructor y duenio de los fragiles
vaporcites que lo surcan, nadie podia adivi-
nar en ella esas dotes extraordinarias de actriz
v cantante famosa que posee.

Irene cantaba alegremente cancioncitas in-
fantiles con su voz angelical. Irene Dunne,
pasé de nifia a adolescente con esa suavidad,
con ese ritmo pldcido que siguen las almas
privilegiadas. No habia en su vida historias
trascendentales ni romances amoroses. Si algu-
no hubo, fué un romance de nifios y quedd
olvidado alli, mientras Irene Dunne andaba
rauda y ligera por las amplias avenidas de
Chicago, llevando sus libros de musica, gara-
bateados por el rasgo del pentagrama,

Aquella voz angelical, que cantaba cancion-
citas infantiles, era a los dieciocho afics de la
actriz un caudal de arpegios cristalinos, una
vibracién de plata. Irene Dunne cantaba para
los intimos. Era tfmida, tan poco complicada
que no se atrevia a presentarse en priblico.

Después, mds tarde, por un capricho del
destino, Irene Dunne se encontré una noche
cantando en el Metropolitan Opera de Nueva
York. Esos caprichos del destino, esas transi-
ciones del azar, hicieron de Irene Dunne, la
estrella sin historia trascendental, una primera
figura de las tablas.

De los escenarios, pasé al cine mudo. Pape-

les insignificantes y el cambio brusco a 1. ¢,
noridad. La ruta trunfal de la.estrella. hapy,
comenzado. Cimaridn, Iyome, Thisieen Woy .,
Ana Vickers, Stingarvee, If T weve Fyee, ",r
Age of the Innosence;hastanllegar a la oy
cumbre de las musicales: Roberia.

Miss Dunne rechaza los trucos publicitario,
aborrece las mentiras y nunca se presta o <.
interviuvada. Tiene un deseo absoluto de
sar inadvertida en todas partes. Irene I
puéde enorgullecerse de poseer un rencm
porque ella ha sabido crearse una vida apare
No ha querido que Hollywccd destrozar: |,
suya, perturbara su existencia serena
diante trucos publicitarics, no ha querid
vencida por la ciudad escencgrafiada y :
revelado, se ha impuesto sobre Hollywiog

Hoy, Irene Dunne es la estrella, la actriy,
No es la mujer internacional, de hogar prof;
nado e ilusiones derrufdas. Es una est
de belleza tranquila, equilibrada, mencs {
cendente que las otras, pero mas durader

lina siluefta de Verree
Teasdale

Rubia, una de las mads lindas mujere
Hollywcod es Verree Teasdale a quies
mama4 llama carifiosamente «Vu-u». Nacio en
el distritc federal de Washington, pero dcs
muy pequefia fué a vivir a Nueva York
sus padres.

Es prima de la novelista Edith Wharton y
de la malograda poetisa Sara Teasdale,

El hecho de que sea la esposa de Adoiph
Menjou (el hombre mds elegante del munilo),
no le quita el juicio, tal vez por tener clls
también la fama de ser una de las diez muj.res
mejor vestidas de Hollywood.

- Tiene un cocinero japones que le hace platos
de su tierra, que a ella le gustan mucho, «
que también le gustan los tipicos america
Casé con el cantante William O’Neal, perc se
divorciaron poco después de la boda. Ticne
la costumbre de perder los trenes. Duerme
caniisa, la marean las alturas y prefiere b
flarse en ducha a hacerlo en bafiera. Es
excelente jinete y gran nadadora. Su edi
cién la recibié en Erasmus High School, e
el famoso pensionado de Miss Parker y ruds
tarde cultivé sus aficiones artisticas en Sar-
geant’s School of Dramatic Art y en la I
Vork School of Expression. En pocos dias
firmé dos importantes contrates: uno ca
con su actual esposo Adolphe Menjou y otro
con la casa Warner Bros, First National.

los argumentos tengan desenlaces insospecha-
dos. Fl ptblico ha aprendido mucho, y nece-
sita la sorpresa final para no sentirse defrauda-
do. La correspondencia espontdnea presenta,
sobre lo ya expuesto, otras caracteristicas que,
no siendo interesantes desde el punto de
vista artistico, no dejan de ser curiosas. Por
ejemplo, las cartas donde se nos recomienda
algtin producto industrial, para que lo lance-
mos en la pelicula préxima. Ello varia desde
el nuevo modelo de traje de bafio, en el tipo
casi paradisfaco, a la prodigiosa crema para
el cutis o el no menos maravilioso restaurador
del cabello. ¥, por tltimo, queda por registrar
la correspondencia amorosa, nutridisima y
apasionada, ¥ que nos llega a diario, lo mismo
a las actrices que a los actores. Justo es decir
que en esa cotrespondencia, la proposicién
matrimonial predomina sobre otra clase de
declaraciones.

Expongamos ahora unas cuantas cifras
instructivas acerca del correo cinematogra-
fico. El Post Office, de Hollywood, recibe ¥y
distribuye anualmente, como término medio,
85.500,000 cartas dirigidas a las estrellas de
la pantalla. Dar contestacion a esa correspon-
dencia, incluyendo en la respuesta el inevita-
ble retrato, supone un gasto anual, seghn
datos de la administracién de los Studios,
de cerca de 2.000,000° de’ délares. Se verd,
pues, que el tributo pagado por los artistas
de cine famosos a la popularidad, es algo muy

serio y que la utilidad del correo espontdneo

alcanza un precio respetable.

Ahora bien: ;como y cuindo nacié este
furor postal que ahora se ha apoderado de
los piiblicos cinematograficos? Ello tiene ori-
gen, por lo que a nuestro pais se refiere, en la
costumbre introducida por las empresas en

tiempos del Biograph, de entregar a log es-
pectadores tarjetas posrales, en las que
les invitaba a exponer su opinidon acerca
la pelicula exhibida, aunque limitando e
juicio a estas dos palabras: Gyed (buena
Bad (mala), segiin la impresién produci
por el espectdculo. Como se habra advertido,
la floracién de este sencillo germen plebisci-
tario no ha podido ser mds espléndida.

El calvario de un producior
novel

Hay una pelicula que ha desmentido por
una vez la leyenda de los millones; una
pelicula que no costé mas que 4,500 dd :
(porque los que la hicieron no pudieron pro-
curarse mads, por mds que hicieron) y esta
pelicula, que se lama Salvation Hunters, que
ha hecho famosos a sus actores, a sus produc-
tores y a su director —casi dirfamos que son
los mismos— y se llaman George K. Arthur,
Joseph von Sternberg y Georgia Hale, aut-
que numerosisitnas personas desean verla, es
el caso que se han quedado con el deseo.

Pero no es éste el motivo de estas cuarti-
llas, sino demostrar que no basta ser honrado
para parecerlo, o que la sobriedad levada al
exceso por fuerza mayor puede parecerse @
todo lo contrario.

Las dificultades eran grandes, y esos {}05
idealistas, Arthur y Sternberg, que se habian
lanzado a hacer la pelicula llenos de esperai-
zas, se encontraron mas de una vez -—mds
de nna vez cada dia— en el trance de ver 11~
terrumpido su trabajo

por falta de dinero. (Continuard.)




Conchita Montenegro,
artista de la Fox.
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